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 اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

من البروتوكول الاختياري، بشأأأ ن (  4)5آراء اعتمدتها اللجنة بموجب المادة   
 *** ** *2990/2013البلاغ رقم 

 كارامو فوفانا )يمثله المحامي سيزار رومانو( :بلاغ مقدم من

 صاحب البلاغ :الشخص المدعى أنه ضحية

 إكوادور :الدولة الطرف

 )تاريخ الرسالة الأولى( 2013شباط/فبراير  28 :تاريخ تقديم البلاغ

من النظذذذام الذذذدا لي   91القرار المتخذذذم جموجذذذب المذذذاد    :الوثائق المرجعية
  والمحذذا  (،  من النظذذام الذذدا لي المحذذد    92للجنذذة )المذذاد   

 2013تشذذذذذذرين الأو /أكتو ر  22إلى الدولة الطرف في 
 )لم يصدر في شكل وثيقة(

 2018تشرين الأو /أكتو ر  23 :تاريخ اعتماد الآراء

 الاحتجاز التعسفي لشخص يتمتع جصفة لاجئ :الموضوع

احتجاز تعسذذذذذذذذفيو وعدم توفير سذذذذذذذذبيل انتصذذذذذذذذاف فعا ،  :الأسس الموضوعية
 وعدم الجبر

اسذذتنفاد سذذبل الانتصذذاف المحليةو وعدم دعم الادعاءا   :المسائل الإجرائية
 جأدلة

مقروء  جمفردهذذذذا و ذذذذالا ترا  مع (،  5و  4و  1)9المذذذذاد    :مواد العهد
 (و3و 1)2الماد  

 5و 2 :مواد البروتوكو  الا تياري 

  

 . (2018تشرين الثاني/نوفمبر  2 –تشرين الأو /أكتو ر  8) 124اعتمدتها اللجنة في دورتها  *
شذذارف في دراسذذة هما البلاغ أعاذذاء اللجنة التالية أسذذمايهم: تانيا ماريا عبدو روشذذو ، وعيا، بن عاشذذور، وكيلز براند  كاريس،  **

وسذذذذذذذذذذذذذذذار  كليفلانذد، وأحمذذد أمين فتر ف، وأوليييذذه دو فروفيذذل، وكريسذذذذذذذذذذذذذذتوف هذاينز، وكويتذذا جذامذاريذام، ومذارسذذذذذذذذذذذذذذيذذا ف.  . كرا ، 
 . لاكي موهوموزا، وماورو بوليتي، و وسيه مانويل سانتو  بيس، ومارغو واترفا  وأندريا  زيمرما  ودانكا 

                                                                                                                          يرفق بهمه الوثيقة الرأي المخالف لعاو اللجنة  وسيه مانويل سانتو  جاييس. وي عمم المرفق كما ورد، و اللغة التي   دم بها فقط. ***
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.  1986تشذذذذذرين الثاني/نوفمبر   17                                                     صذذذذذاحب البلاغ هو كارامو فوفانا، وهو موانن غيني و لد في   -1
مقروء  جمفردهذذا و ذذالا ترا  (،  5و  4و  1)9                                                     وهو يذذد عي أ  الذذدولذذة الطرف انتهكذذب حقو ذذه جموجذذب المذذاد   

 23من العهد. و د د ل البروتوكو  الا تياري حيز النفاذ جالنسذذذذذذذذبة للدولة الطرف في  (  3و 1)2الماد    مع
 ويمثله محام.. 1976مار  آذار/

 الوقائع كما عرضها صاحب البلاغ  

                                                                                 و لد صذذاحب البلاغ في ماسذذينتا )غينيا( ودر  الا تصذذاد والأعما  في إحدا جامعا  كوناكري.   2-1
لمجلس العسذذذذكري المي ل ، المي كا  معار،"تجمع شذذذذعب غينيا"وكا  والده ينتمي إلى الحزب السذذذذياسذذذذي  

 28في حركة نلابية معارضذذذذذذذة. وفي     ا  وكا  صذذذذذذذاحب البلاغ عاذذذذذذذو . 2008وصذذذذذذذل إلى الحكم في عام 
                                                                    ، نظ مب المعارضذذة مظاهر  سذذلمية ضذذد الفسذذاد والفقر والانتهاكا  الحكومية. 2009  نوفمبر/تشذذرين الثاني

  و د انتقلذب  وا  إنفذاذ القذانو  إلى الملعذب المي تجمع ايذه المتظذاهرو  وأنلقذب النذار على آلاف المتظذاهرين،
  .( 1) الناجم عن إنلاق النار                                                        مما أسفر عن مقتل الكثيرين. و د   تل آ رو  جسبب التدافع

                                                                                            وفي حين   تل والدا صذذاحب البلاغ وأشذذقايه الثلاثة في الملعب،   بي عليه وا تيد إلى  اعد  عسذذكرية  2-2
جالبنادق والسذذذياط والأحزمة. ولقد اسذذذتطاع الفرار من     ا                                              حيث احت جز لمد   مسذذذة أيام وتعر، للاذذذرب مرار 

كر الحرا  ونومهم. وعاد إلى المنز ، لكنه لم يجد أحد                          لا  إحدا النوافم مسذذذذذذذتغلا   واتصذذذذذذذل بهاتف     ا .                                                     سذذذذذذذ 
والده الخلوي فأجاجه أحد رجا  الشذرنة المي أبلغه أنه توفي في الملعب. وفي تل  اللحظة، علمب الشذرنة  

تعرف على أنه حي فأرسذلب دوريا  للبحث عنه في منز  عائلته. بيد أنه كا  في المشذرحة المحلية، حيث 
   ولم يعثر صاحب البلاغ  ط على جثث أشقائه الثلاثة.   . ( 2) جثتي والديه ثم تلقى شهادتي وفاتهما 

  جالقبي عليه جسذذذذذبب " يامه جأنشذذذذذطة تخريبية"    ا  و عد ذل ، ذهب إلى منز  عائلته فوجد عند الباب أمر  2-3
وأثناء ا تبائه، تلقى تهديدا  جالقتل من مفو، الشذذذذذذذذذذذرنة. ولأ  حياته كانب في  طر،    .( 3)               و ر ر الا تباء

على الأ دام لعدم اسذذتطاعته الحصذذو  على جواز سذذفر جسذذبب أمر    ا  فإنه  د عبر الحدود إلى السذذنغا  مشذذي 
إلقاء القبي عليه. و د مكث في السذنغا  لباذعة أيام وحصذل، جمسذاعد  صذديق، على جواز سذفر فرنسذي 

 .2010  يناير/كانو  الثاني 30وتمكر  سفر جالطائر  إلى كيتو التي وصل إليها في 

ولدا وصذذذذذذذذوله، حاو  نلب اللجوء. لكن عدم حديثه جالإسذذذذذذذذبانية أعاق تواصذذذذذذذذله مع السذذذذذذذذلطا    2-4
في كيتو.    ا  الأولى التي تلب د وله البلاد تائه 31 سذذذذذذذذذذذذمحب له بد و  البلاد. و د أماذذذذذذذذذذذذى الأيام ال التي
فإنه لم يسذذذذذذذتطع الاتصذذذذذذذا  جمفوضذذذذذذذية    ا  لا يتكلم جالإسذذذذذذذبانية ويخشذذذذذذذى السذذذذذذذلطا  ولم يكن يعرف أحد ولأنه
المتحد  السذذامية لشذذاو  اللاج)ين )مفوضذذية شذذاو  اللاج)ين( والمنظمة الدولية للهجر . و رر المهاب  الأمم

 ساعدوه على ا تناء تمكر  سفر جالطائر  إلى تورنتو.    ا  إلى كندا حيث كا  يعرف أشخاص

، ألقي القبي عليه في مطار كيتو للاشذتباه في اسذتخدامه جواز سذفر 2010آذار/مار    2وفي  2-5
وصذذذودر  جميع ممتلكاته. و ا  إنه حاو  أ  يشذذذره حالته للسذذذلطا  وأ  يطلب اللجوء، لكن نلبه      ا .مزور 

                                                                  ويد عي أنه نلب دو  جدوا مسذذذذذذذذذاعدته للاتصذذذذذذذذذا  جمفوضذذذذذذذذذية الأمم المتحد  لشذذذذذذذذذاو    .( 4)  و ل جالتجاهل
                                                  آذار/مار ، ع قد  جلسذذذذة اسذذذذتماع شذذذذفوية جشذذذذأ  حالة تلبس  3أو المنظمة الدولية للهجر . وفي    اللاج)ين

جالجريمة أمام  اضذذذذذذي المحكمة الجنائية الثاني والعشذذذذذذرين ببيشذذذذذذينشذذذذذذا، المي جاشذذذذذذر التحقيق معه، وصذذذذذذدر  
جاحتجازه رهن المحاكمة لاذما  مثوله أمام المحكمة، كو  صذاحب البلاغ لا يمل  صذلا  اجتماعية.   أمر

  

-https://www.hrw.org/report/2009/12/17/bloody-monday/september-28-massacre-and-rapesانذذذذذذذظذذذذذذذر   (1)

security-forces-guinea (in English only) . 

 . من ذل  نسخة صاحب البلاغ   دم (2)

 . ، ويقدم نسخة منه2009 أكتو ر/تشرين الأو  5مارخ في  أمر القبي عليه (3)

 . لا يوجد دليل على أ  السلطا  نقلب همه المعلوما  إلى السلطا  المساولة عن تلقي نلبا  اللجوء (4)

https://www.hrw.org/report/2009/12/17/bloody-monday/september-28-massacre-and-rapes-security-forces-guinea
https://www.hrw.org/report/2009/12/17/bloody-monday/september-28-massacre-and-rapes-security-forces-guinea
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 10وفي    .( 5)                                                                           وفي همه الجلسذذذذة، شذذذذره صذذذذاحب البلاغ  روف مغادرته بلده، كما هو مسذذذذج  ل في المحاذذذذر
                                                                                                 أيار/مايو، ع قد  جلسذة اسذتماع أمام  اضذي المحكمة الجنائية الثامنة ببيشذينشذا، وجه  لالها المدعي العام 
                                                                                  اتهاما  إلى صذذذذذاحب البلاغ. وذ كر أ  ملف القاذذذذذية كشذذذذذف أ  صذذذذذاحب البلاغ أبل  السذذذذذلطا  جأسذذذذذباب 

                           لمحاذذذذذذر، وأنه ع ي ن له مترجم                كما د و   في ا –                                           تل  أ ار  ه وت عر ضذذذذذذه للاضذذذذذذطهاد والتعميب   -مغادرته بلده  
يحمل الجنسذذذذية الألمانية ولا يتقن الفرنسذذذذية. ولمل  لم يسذذذذتطع أ  يشذذذذره للقاضذذذذي  روف  اذذذذيته ولم يفهم 

  أيار/مايو، أصذذدر القاضذذي الما ب للمحكمة الجنائية الثامنة ببيشذذينشذذا   17وفي    . ( 6) حد  في جلسذذة الاسذذتماع  ما 
 جالمثو  أمام القااء وأكد الاحتجاز رهن المحاكمة.    ا  أمر 

، نظر  المحكمة الجنائية الثامنة في بيشذذذذينشذذذذا في الأدلة التي  دمها  2010تموز/يوليه    30وفي  2-6
المدعي العام، جما فيها رواية صذذذاحب البلاغ التي شذذذره فيها أسذذذباب مغادرته بلده وأوضذذذر أنه وصذذذل إلى 

  343                                                                 غير أن ها حكمب على صذذذذذاحب البلاغ جالسذذذذذجن لمد  سذذذذذنة واحد  جموجب الماد    . ( 7) الدولة الطرف كلاجئ 
لإعاد  التأهيل الاجتماعي الخاص  ( 2                                     واحت جز صذاحب البلاغ في مركز كيتو )ر م   .( 8) من  انو  العقو ا 

جالرجا . ودا ل المركز، لم يسذذذذتطع  ط، جسذذذذبب ةياب شذذذذبكة الدعم ومصذذذذادر  جميع ممتلكاته، الحصذذذذو   
   .( 9)                                                                                على حصص غمائية كااية أو منامة، لأ  همه اللوازم توف رها أسر  المحتجزين وأصد ايهم

 Asylum Access، اتصذذذذذذذذذلب جه المنظمة غير الحكومية "2010وفي تشذذذذذذذذذرين الأو /أكتو ر   2-7

Ecuador،"    (. 1-5التي سذذذذذذذذذذذذذذاعذدتذه على اسذذذذذذذذذذذذذذت)نذاف نلذب اللجوء التي بذدأهذا في أيذار/مذايو )انظر الفقر
                                                            ،  ابل مو في أمانة لجنة تحديد صذذذذفة اللاجئ في إكوادور. واعت رف 2010تشذذذذرين الأو /أكتو ر   13 وفي

أمام الدائر  الثانية للمثو     ا  نلب                         تشذرين الأو /أكتو ر،  د م  28تشذرين الأو /أكتو ر. وفي  14جه كلاجئ في  
لشذذذذذذذاو  العمل والأنفا  والمراهقين جمحكمة العد  الإ ليمية في بيشذذذذذذذينشذذذذذذذا. ودفع جأ  احتجازه غير  انوني 

            التي صذذذذذد  ب  ( 1951وتعسذذذذذفي وغير مشذذذذذروع لأنه ينته  الاتفا ية الخاصذذذذذة جمركز اللاج)ين )اتفا ية عام 
 أمام المحكمة   نلب المثو  ، وافقب المحكمة على 2010تشذذذذرين الأو /أكتو ر    30عليها الدولة الطرف. وفي  

وأمر  جالإفرا  عنه على أسذذذذذذذذذذا  أ  احتجازه ينته  دسذذذذذذذذذذتور الدولة الطرف والتزاماتها الدولية، مع مراعا  
 . 2010تشرين الثاني/نوفمبر   4                                                       تشرين الأو /أكتو ر المي يعترف جه كلاجئ. و د أ فر  عنه في  14 رار 

  تشذذذذرين الثاني/   12                                   ، م نر صذذذذاحب البلاغ تأشذذذذير  لاجئ. وفي  2010تشذذذذرين الثاني/نوفمبر    10وفي   2-8
                                                                                                     نوفمبر، ن لب من الغرفة الثانية للعمل والأنفا  والمراهقين عقد جلسذذة اسذذتماع لجبر أضذذرار احتجازه التعسذذفي

            لأنه احت جز     ا  كااي    ا  ودفع جأ  الإفرا  عنه لا يمثل جبر . 2010  نوفمبر/تشذرين الثاني  4آذار/مار  و 2بين  
                                                                                          جصذذور  غير  انونية لمد  ثمانية أشذذهر، ح رم  لالها من العمل، ولأنه تعر، لصذذدمة نفسذذية جسذذبب  روف  

من القذذانو    18للمذذاد       ا                                                                        الاحتجذذاز، ممذذا أد ا إلى إعذذاد  إيذذمائذذه جذذاعتبذذاره ضذذذذذذذذذذذذذذحيذذة تعذذميذذب. ويرا أنذذه وفقذذ 
الأسذذذذذذاسذذذذذذي المتعلق جاذذذذذذمانا  الولاية القاذذذذذذائية والر اجة الدسذذذذذذتورية، يحق له الحصذذذذذذو  على جبر كامل. 

تشذذذذذذذرين   14، رفي نلبه لأنه لم يعترف جمركزه كلاجئ سذذذذذذذوا في  2010تشذذذذذذذرين الثاني/نوفمبر    22 وفي
              لأنذه أ فر  عنذه     ا   ، ومن ثم لا يمكنذه الادعذاء جذأ  احتجذازه كذا  غير  ذانوني أو تعسذذذذذذذذذذذذذذييذ 2010  أكتو ر/الأو 
 .  نوفمبر/تشرين الثاني 4 في

  

 . لا يوجد دليل على أ  القاضي أحا  همه المعلوما  إلى السلطا  المختصة (5)

 . لا يوجد دليل على أ  القاضي أحا  همه المعلوما  إلى السلطا  المختصة (6)

 . السلطا  المختصةلا يوجد دليل على أ  المحكمة أحالب همه المعلوما  إلى   (7)

،  صذادر  عن الحكومة   "يعا ب جالسذجن لمد  تتراوه بين ثلا  وسذب سذنوا  كل من  لد أو زور جواز سذفر أو أي وثيقة سذفر أ را  (8)
 . "همه الوثائق في استخدامتحايل ، أو ةأجنبي مأ وننية كانب

 . http://www.cidh.org/countryrep/ecuador-eng/chaper-6.htmانظر  (9)

http://www.cidh.org/countryrep/ecuador-eng/chaper-6.htm
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 دعوا اسذذذذتثنائية لطلب  2010تشذذذذرين الثاني/نوفمبر    19وفي الو ب نفسذذذذه، رفع صذذذذاحب البلاغ في   2-9
، و د أحيلب إلى المحكمة الدسذذذذذذتورية. وادعى صذذذذذذاحب  2010تشذذذذذذرين الأو /أكتو ر   30                الحماية من ح كم 

 البلاغ أ  هما الحكم، على الرغم من إعلانه عدم  انونية وشذذذذرعية احتجازه، لم يعلن عن الجبر المي يسذذذذتحقه 
 من القانو  الأساسي المتعلق جالامانا  القاائية والر اجة الدستورية. 18جموجب الدستور والماد  

  ، رفاذذب المحكمة الدسذذتورية الدعوا على أسذذا  أ  صذذاحب البلاغ2012نيسذذا /أبريل   17وفي   2-10
واعتبر  أنه لم يكن       ا .تقريب     ا   يوم 30في البلد لمد     ا  لم يطلب اللجوء إلا عند احتجازه، بينما أنه كا  موجود

ينوي البقاء في إكوادور كلاجئ، بل المهاب إلى كندا لطلب همه الحماية. كما أشذذذذير إلى أ  محكمة العد   
 14أي في      ا ،الإ ليمية في بيشذذذذينشذذذذا اعتبر  الاحتجاز غير  انوني منم لحظة إعلا  صذذذذاحب البلاغ لاج) 

  ، ومن ثم لم تر من المناسذذب اتخاذ تدابير أ را لجبر الاذذرر جخلاف الإفرا  عنه. 2010تشذذرين الأو /أكتو ر  
 .2012آب/أغسطس  28                             وأ بل  صاحب البلاغ جالقرار في 

للتوضذذذذير وتمديد الآجا  إلى المحكمة    ا  ،  دم صذذذذاحب البلاغ نلب 2012آب/أغسذذذذطس    31وفي  2-11
ر حججها المتصذذذذلة جقرار .  2012آب/أغسذذذذطس   28الدسذذذذتورية جشذذذذأ   رار                                                 ونلب إلى المحكمة أ  توضذذذذ 

اعتبار الالتزاما  الدولية للدولة الطرف تجاه اللاج)ين غير سذذذذارية إلا عند اعترافها جمركز اللاجئ. وأشذذذذار  
أي أ  صذذذذذذذذذذذذذذفذة اللاجئ توجذد  بذل أ  تحذددهذا      ا ،، يكو  منر اللجوء إعلانيذ 1951لاتفذا يذة عذام     ا  إلى أنذه وفقذ 
بلده   عند مغادرته     ا   من الاتفا ية، لاج)   31و ناء على ذل ، كا  صاحب البلاغ، جموجب الماد    . ( 10)               الدولة رسميا  

جسذذذذذذذذذذبب إ امته غير القانونية. وادعى    ا  ود وله الدولة الطرف، وكا  على الدولة الطرف عدم معا بته جنائي 
أ  عذدم تقذديمذه نلذب اللجوء فور وصذذذذذذذذذذذذذذولذه يعزا إلى حذاجز اللغذة، وأنذه اتخذم الترتيبذا  اللازمذة      ا   أياذذذذذذذذذذذذذذ 

للاتصذذذذذا  جالسذذذذذلطا  المختصذذذذذة ومفوضذذذذذية الأمم المتحد  لشذذذذذاو  اللاج)ين، لكن دو  جدوا. ومن ناحية 
 أ را، نلب مزيد توضذذذذذير الحجت المتصذذذذذلة بواجب الدولة الطرف منحه إمكانية الوصذذذذذو  الفعلي إلى إجراءا  

  40من الماد     2                                                                                    اللجوء عند وصذذذذذذذذوله إلى البلد. واد عى أنه يتعين على السذذذذذذذذلطا  إبلاغه جحقو ه جموجب الفقر   
من  انو  الإجراءا  الجنائية، والمواد ذا  الصذذذلة من الاتفا ية الأمريكية لحقوق   12الدسذذذتور، والماد    من 

   .( 11) 1951الإنسا  واتفا ية عام 

. 2012كانو  الأو /ديسذذذذذذمبر  19وأ ر  المحكمة الدسذذذذذذتورية جاسذذذذذذتلامها نلبه الاسذذذذذذت)ناف في  2-12
على الرغم من أ  القانو  الأسذذذذذذذذاسذذذذذذذذي       ا ،أنه عند تقديم الشذذذذذذذذكوا، كا  نلب الاسذذذذذذذذت)ناف لا يزا  معلق بيد

  . (12) المتعلق جالاذذذذذمانا  القاذذذذذائية والر اجة الدسذذذذذتورية يلزم جالبب ايه في غاذذذذذو  ثمانية أيام على تقديمه
                                                                 ،  ر ر  المحكمة الدسذذذذذذذذتورية رفاذذذذذذذذه، ماكد  من جديد التعليل المي تاذذذذذذذذمنه 2013آذار/مار    14وفي 
 . 2012نيسا /أبريل  17  رار

ولم يسذذذذتعد صذذذذاحب البلاغ ممتلكاته جعد الإفرا  عنه. كما لم يكن لديه أي مكا  يمهب إليه  بل   2-13
                                                                                         أ  يت صذل، عن نريق شذخص تعرف عليه إجا  الاحتجاز، جمنظمة "جمعية ف" التي دعته للعمل معها في

  ، 2013  مذايو / أيذار   20وفي  .  Asylum Accessمنطقذذة الأمذازو  لمذذد  عذام. و ذد عمذذل جعذذد ذلذ  مع منظمذذة  
                                              ج د د  تأشير  اللجوء الممنوحة له لمد  عامين. 

                                                        ،   بل صذذذاحب البلاغ كلاجئ في كندا التي وصذذذل إليها في أيلو /2013حزيرا /يونيه    20وفي  2-14
 ، ويقيم فيها الآ .2013سبتمبر  

  

 من الوثيقة الوارد  في الراجط الإلكتروني التالي:    28انظر الفقر   (10)

https://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2011/7575.pdf . 

 /http://www.acnur.org/fileadmin/scripts/doc.php?file=fileadmin/Documentosو  ،192المرجع نفسذه، الفقر    (11)

BDL/2004/2888 . 

 . 94الماد   (12)

https://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2011/7575.pdf
http://www.acnur.org/fileadmin/scripts/doc.php?file=fileadmin/Documentos/%0bBDL/2004/2888
http://www.acnur.org/fileadmin/scripts/doc.php?file=fileadmin/Documentos/%0bBDL/2004/2888
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 الشكوى   

(، 5و 4و 1)9يدعي صذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ أ  الدولة الطرف انتهكب حقو ه المكفولة جموجب الماد   3-1
 من العهد. (، 3و 1) 2مقروء  لوحدها و الا ترا  مع الماد  

    ا   من العهد، يدعي صذذذذذذاحب البلاغ أ  احتجازه كا  تعسذذذذذذيي   9من الماد    1وايما يتعلق جانتهاف الفقر   3-2
  من اتفا ية( 2) 1للماد     ا  لأنه ينته  القانو  الدولي والمحلي. وهو يشذذذذذير إلى أ  مصذذذذذطلر لاجئ ينطبق، وفق 

جسذذذذذذذذبب  وف له ما يبرره من التعر، للاضذذذذذذذذطهاد   ] ...[ اللاجئ، على "كل شذذذذذذذذخص يوجد 1951عام 
جسذذبب عر ه أو دينه أو جنسذذيته أو انتمائه إلى ف)ة اجتماعية معينة أو آرائه السذذياسذذية،  ار  بلد جنسذذيته، 

". وهو يعتقد أنه يسذذذذتوفي ]...[ ولا يسذذذذتطيع، أو لا يريد جسذذذذبب ذل  الخوف، أ  يسذذذذتظل جحماية ذل  البلد
ف ثم تعميبه،     ا                                                                                  شذذذذذذذذذذروط الاتفا ية، لأنه اضذذذذذذذذذذطر إلى مغادر  غينيا جعد مقتل عدد من أ ار ه، واحتجازه تعسذذذذذذذذذذ 

يعتبر  أ  الشذذذذخص     ا  والأمر جالقبي عليه، وتهديده. وأثبتب مفوضذذذذية الأمم المتحد  لشذذذذاو  اللاج)ين أياذذذذ 
وأنه كا  يسذذذذذذذذذذذذتوفي، عند د وله الدولة الطرف،      ا ،ليكو  لاج)                                   منم اللحظة التي يصذذذذذذذذذذذذبر فيها ماهلا     ا  لاج) 
 .( 13) 2010  تشرين الأو /أكتو ر   14                                                       الحصو  على صفة اللاجئ وك  لم ي عت رف بها إلا جموجب  رار    شروط

 التي تنص على ما يلي:  1951من اتفا ية عام  31من الماد   1وانتهكب الدولة الطرف الفقر   3-3

  تمتنع الدو  المتعا د  عن فر، عقو ا  جزائية، جسذذبب د ولهم أو وجودهم غير القانوني،  
اللاج)ين المين يد لو  إ ليمها أو يوجدو  ايه دو  إذ ،  ادمين مباشر  من إ ليم كانب ايه   على

، شذريطة أ  يقدموا أنفسذهم إلي السذلطا   1حياتهم أو حريتهم مهدد  جالمعني المقصذود في الماد  
  .( 14) دو  إجطاء وأ  يبرهنوا على وجاهة أسباب د ولهم أو وجودهم غير القانوني

  للماد  نفسذذذها، تمتنع الدو  المتعا د  عن فر، غير الاذذذروري من القيود علي تنقلا  هالاء اللاج)ين،        ووفقا  
ولا تطبق همه القيود إلا ريثما يسذذوي وضذذعهم في البلد أو ريثما يقبلو  في بلد آ ر. ويشذذير صذذاحب البلاغ 
إلى وثيقة صذذذذذادر  عن مفوضذذذذذية الأمم المتحد  لشذذذذذاو  اللاج)ين، تفيد جأ  مقاضذذذذذا  اللاج)ين لاسذذذذذتخدامهم  
 وثائق مزور  دو  مراعا   روف حالة كل فرد، أو دو  منر السذذلطة المختصذذة فرصذذة النظر في نلب اللجوء 

   .( 15) من الاتفا ية 31للماد      ا    بل مقاضاتهم، يشكل انتهاك

  ويدفع صذاحب البلاغ أنه د ل الدولة الطرف بوثائق مزور  لأنها كانب ضذرورية لتجنب الاضذطهاد  3-4
في غينيا. وعندما وصذذل إلى المطار، نلب،  لا  شذذهره الأو  في كيتو وعند تو يفه، الاتصذذا  جمفوضذذية 
الأمم المتحد  لشذذذذاو  اللاج)ين أو المنظمة الدولية للهجر ، مع اسذذذذتظهاره بوثائق تثبب صذذذذفته كلاجئ. بيد  
  أ  السذذلطا  لم تسذذتجب لطلبه. و سذذبب مشذذاكله اللغوية وعدم معرفته أي شذذخص في البلد، لم يسذذتطع تجهيز

 نلب لجوئه كما ينبغي  بل أ  تساعده منظمة غير حكومية على القيام بمل . 

                                           من العهد انت هكب جسذذذذبب مصذذذذادر  جميع ممتلكاته  9من الماد   1ويرا أ  حقو ه جموجب الفقر   3-5
التي لم يسذذذتعدها  ط، وضذذذعف الوجبا  الغمائية المقدمة له أثناء احتجازه، وعدم إمكانية حصذذذوله على منامة 

أعاد إيماءه، لأنه تعر، للتعميب      ا ،أو العلا  الطبي. ويدعي أ  الاحتجاز، جالإضذذذذذذذذذافة إلى كونه تعسذذذذذذذذذيي 
                                                                                           بل ذل . كما يد عي أ  سذذلامته الشذذخصذذية كانب مهدد  أثناء احتجازه جسذذبب احتما  تعر ضذذه للعنف على 
يد الحرا  أو جا ي المحتجزين، وأ  الدولة الطرف انتهكب حقو ه جالإفرا  عنه دو  منحه أي مسذذذذذذذذذذذذذذاعد . 

 بدنية ونفسية جسيمة.    ا  أضرار  ويخلص إلى أ   روف احتجازه التعسفي  لفب له
  

 من الوثيقة الوارد  في الراجط الإلكتروني التالي:    28انظر الفقر   (13)
https://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2011/7575.pdf. 

 .http://www.unhcr.org/3bcfdf164.pdf من الوثيقة الوارد  في الراجط الإلكتروني التالي: 28الفقر   انظر (14)

 . 97المرجع نفسه، الفقر   (15)

https://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2011/7575.pdf
http://www.unhcr.org/3bcfdf164.pdf
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من العهد،  2من الماد   3، مقروء  جالا ترا  مع الفقر   9من الماد   1وايما يتعلق جانتهاف الفقر    3-6
                                                                                            يد عي صذذذذاحب البلاغ أنه لم تتر له سذذذذبل انتصذذذذاف فعالة ايما يتعلق جاحتجازه التعسذذذذفي ل سذذذذباب التالية: 

                                                                                        عدم محاولة السذذلطا ، عند تو يفه، التحق ق من أسذذباب مغادرته بلده رغم محاولته شذذره صذذفته كلاجئ  )أ(
                                                                                             واسذذتظهاره بوثائق تثبب ذل و و)ب( ح كم المحكمة الجنائية الثامنة ببيشذذينشذذا جالسذذجن على صذذاحب البلاغ 

أمام              ح كم المثو ، رغم إ رارها جإمكانية تمتعه جصذذذذذذذذذذذذذفة لاجئو و) ( عدم توفير 2010تموز/يوليه    30في 
من الصذذذذدمة النفسذذذذية والاحتجاز التعسذذذذفي المي تعر، له رغم إ راره جعدم                           القاذذذذاء سذذذذبيل انتصذذذذاف فعالا  

 انونية الاحتجاز وعدم شذذرعيته و اذذائه جالإفرا  عنه و)د( عدم توفير المحكمة الدسذذتورية سذذبيل انتصذذاف  
 ورفاها نلب الحصو  على جبر.  ،      فعالا  

                                     من العهذد، يذد عي صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ أ  حقو ذه   9من المذاد     4وايمذا يتعلق جذادعذاء انتهذاف الفقر   3-7
                                                                                     انت هكب جسذذذذذذبب التأ ير في الاعتراف جصذذذذذذفته كلاجئ وفي الإفرا  عنه وفي الاسذذذذذذتجاجة لطلب التوضذذذذذذير  

                                 حق كل شذذذخص ح رم من حريته جالتو ي  ( 4)9والتمديد المي  دمه إلى المحكمة الدسذذذتورية. وتكفل الماد  
أو الاحتجاز الرجوع إلى محكمة لكي تفصذذذذذذذذذذذذل دو  إجطاء في  انونية اعتقاله، وتأمر جالإفرا  عنه إذا كا  

، لكن احتجازه لم يصبر 2010آذار/مار    2الاعتقا  غير  انوني. وفي الوا ع، أو ف صاحب البلاغ في  
من     ا   يوم 227تشذرين الأو /أكتو ر، أي جعد  14                                تموز/يوليه، وم نر مركز اللاجئ في  30سذوا في      ا    انوني 

إلى أ    2010تموز/يوليذه    30من نلبذه اللجوء. وهكذما، لم يتمكن من الطعن في  رار     ا   يومذ  161تو يفذه و
 نلب المثو                                                     تشذذذذرين الأو /أكتو ر. فمن دو  هما الاعتراف، كا  سذذذذي رفي    14                     اعت رف جصذذذذفة اللاجئ في 

من العهد، لأنها لم تكن  د اسذذذذتجابب  9من الماد   4أمام القاذذذذاء. كما انتهكب المحكمة الدسذذذذتورية الفقر   
للقواعد المحلية التي تحدد مد  ثمانية أيام     ا   لطلب التوضذذذذير والتمديد عند تقديم الشذذذذكوا، مما يشذذذذكل انتهاك

 للبب في همه الطلبا . 

لأنه على الرغم من     ا                        من العهد انت هكب أياذذذذذذذذذ   9من الماد   5                             ويد عي صذذذذذذذذذاحب البلاغ أ  الفقر    3-8
أمام القااء جعدم  انونية احتجازه، رفاب كل من الغرفة الثانية  نلب المثو إ رار الحكم الصادر جموجب  

لشذذذذذاو  العمل والأنفا  والمراهقين والمحكمة الدسذذذذذتورية نلباته الحصذذذذذو  على الجبر، معتبر  الإفرا  عنه 
من  9غير أ  هما الجبر غير كاف ويتعار، مع المعايير الوننية والدولية، ولا سذذذذذذذذيما الفقر       ا .إجراء كااي 
من الدسذذذذذتور التي تلزم الدولة ججبر انتهاكا  حقوق الأفراد جسذذذذذبب أفعا  مو فيها أو تقصذذذذذيرهم  11الماد  

   .( 16) في أداء واجباتهم

من العهذد، يشذذذذذذذذذذذذذذار إلى آراء اللجنذة التي أمر   9من المذاد    5وايمذا يتعلق جذادعذاء انتهذاف الفقر   3-9
من العهد جسذذذبب  2)أ( من الماد  3إلى الفقر     ا  فيها أسذذذتراليا بدفع تعويي مناسذذذب لصذذذاحب البلاغ اسذذذتناد

  . ( 17) لمد  سذذذذذذذذنتين ريثما تنظر السذذذذذذذذلطا  في نلب لجوئه    ا  لأنه  ل محتجز (، 1)   9انتهاف حقو ه جموجب الماد   
ويرا أ  الدولة الطرف ملزمة بتعوياذذذذذذه عن احتجازه التعسذذذذذذفي، مع مراعا  عدم إبدائها أي تحفظا  على 

من العهد. وياذذذذذذذذذذذي  أ  ضذذذذذذذذذذذرور  التعويي أكثر أهمية في حا  اللاج)ين، لأ  مواردهم    9من الماد    5الفقر  
  المالية ضذذذعيفة، وتعترضذذذهم صذذذعو ا  أكبر في الحصذذذو  على عمل، ولا يملكو  شذذذبكة دعم. ويكرر أ  الدولة 
    ا   الطرف لم تقدم له أي مسذذذذذاعد  عند الإفرا  عنه، وأنه لم يسذذذذذتعد ممتلكاته  ط، وأنه كا  من الصذذذذذعب جد 

 تشغيله جسبب سجله الجنائي. 

  

 . من الدستور 86من الماد   3فقر  إلى ال       أياا  يشار  (16)

  (، CCPR/C/59/D/560/1993)   أستراليا   . ضد أ  اية  إلى                ويشير أياا  (.  CCPR/C/76/D/900/1999)    . ضد أستراليا    اية  (17)
 . 11والفقر   6-9إلى  4-9من الفقرا  

https://undocs.org/ar/CCPR/C/76/D/900/1999
https://undocs.org/ar/CCPR/C/59/D/560/1993
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  و ( 18) من تدابير الجبر: )أ( اعتمار الدولة الطرف عن احتجازه التعسذذذذذفي     ا   ويلتمس صذذذذذاحب البلاغ عدد  3-10
و)ب( شطب سواجقه الجنائيةو و) ( اتخاذ الدولة الطرف تدابير عدم تكرار الانتهاكا و و)د( تعوياه عن 
    ا   الارر المعنوي وفقدا  الد ل. و مراعا  الحد الأدنى ل جور في إكوادور عند حدو  الو ائع، فإنه يطلب تعويا 

دولار أمريكيو و)ه( تعوياذه عن الاذرر المعنوي المي لحقه جسذبب  روف احتجازه الهشذة   2  200 دره  
  بتعويي   ا  مطالب   ، ( 19) اللجوء    ا  ومعاود  إيمائه جعد أ  تعر، للتعميب في بلده ووصذذوله إلى الدولة الطرف نالب 

 .( 20) دولار 7 500                                                                 دولار، و)و( ت حم ل الدولة الطرف تكالي  علاجه النفسي المقدر  جحوالي  20 000 دره 

 ملاحظات الدولة الطرف بش ن المقبولية والأسس الموضوعية  

 ملاحظا  الدولة الطرف جشأ  المقبولية  
،  دمب الدولة الطرف ملاحظاتها جشذذذذذذذذأ  مقبولية البلاغ وأسذذذذذذذذسذذذذذذذذه  2014نيسذذذذذذذذا /أبريل    22في  4-1

الموضذذذذذذذوعية. وتدفع جأ  البلاغ غير مقبو  جسذذذذذذذبب عدم اسذذذذذذذتنفاد سذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذاف المحلية وعدم إثبا  
في مجا  اللجوء و أنها منحب صذذذذذذفة      ا   راسذذذذذذخ    ا   إنسذذذذذذاني     ا   الادعاءا  جالأدلة. وتدفع جأ  الإكوادور تمل  تقليد

وتشذذذذذذير إلى أ  مو في الهجر  وضذذذذذذباط . 2013أشذذذذذذخاص منم كانو  الأو /ديسذذذذذذمبر  59  707 اللاجئ ل
  1181شذذذذذذذذرنة الهجر  مدر و  على اللغا  الأجنبية وعلى إجراءا  نلب اللجوء الوارد  في المرسذذذذذذذذوم ر م 

 ينتمو  إلى بلدا  نانقة جالفرنسية.         شخصا    1  119، كما يتار من نلبا  اللجوء المقدمة من  2012لعام  

جأ  صذذذذذذذاحب البلاغ لم يطلب اللجوء إلا جعد احتجازه، وأنه لا يوجد ما يثبب نلبه     ا   وتدفع أياذذذذذذذ  4-2
اللجوء عند وصذذذوله البلد، أو أنه كا  ينوي نلب اللجوء في إكوادور، لأ  نيته، كما أشذذذار إلى ذل ، كانب 

 المهاب إلى كندا. 

  وترا الدولة الطرف كمل  أ  صذاحب البلاغ لم يسذتنفد سذبل الانتصذاف المتاحة له  لا  الإجراءا   4-3
، ولم يطلب الطعن أو المراجعة. وهي سذبل انتصذاف 2010تموز/يوليه    30                             الجنائية، لأنه لم يسذتأنف ح كم 

من الدسذذذتور   11وتنص الماد    .( 21) اسذذذتثنائية لمراجعة شذذذرعية الأحكام الصذذذادر  وتحديد الأ طاء القاذذذائية
.[، وعن انتهاكا  مبادئ و واعد ]..على أ  الدولة مسذذذذاولة عن أي "احتجاز تعسذذذذفي، أو أ طاء  اذذذذائية 

                                                                                            الإجراءا  القانونية الواجبة". وترا أ  صذذذاحب البلاغ يسذذذعى إلى الخلط بين سذذذبل  الانتصذذذاف التي تتيحها 
أمام القاذذاء، المي لا يسذذعى إلى تصذذحير الأ طاء القاذذائية، بل إلى إعاد              نلب  المثو  همه الإجراءا  و

من مدونة القاذاء التي   32إلى الماد      ا   الحرية للشذخص المسذلو ة حريته جصذور  غير  انونية. وتشذير أياذ 
 تنص على إمكانية مقاضا  الدولة جسبب الأ طاء القاائية، وكما إلى عدم استنفاد صاحب البلاغ لهما السبيل.  

      ا ، للقانو  أو تعسذذذذذيي    ا  ومن جهة أ را، تدفع الدولة الطرف جأ  احتجاز صذذذذذاحب البلاغ لم يكن مخالف  4-4
المحكمة  لأنه لم يعلن في أي مرحلة من مراحل الإجراءا  الجنائية تمتعه جصذذذذذذذذفة اللاجئ، لكي تتصذذذذذذذذرف 

لم يسذذتفد                                         صذذدر جعد الإدانة. وتاك د أ  صذذاحب البلاغ                                                 لمل ، وتلاحظ أ  القرار المي أ علن جموجبه لاج)ا     ا  وفق 
  ، ولا سذيما سذبيل الاسذت)ناف2010تشذرين الأو /أكتو ر    30كمل  سذبل الانتصذاف المتاحة له للطعن في  رار  

أمام   نلب المثو  وترا أ  سذذذذبيل الإنصذذذذاف المتمثل في   . (22)المي كا  يمكن أ  يبب في مسذذذذألة الجبر 
 لتحقيق هما الغر،، أي ضما  الإفرا  الفوري عن صاحب البلاغ.                  كا  سيكو  فعالا   القااء 

  

 22، المرفق، الفقر  60/147 الجمعية العامة ر م  رار (18)
  ، لمكسذذذي  كابريرا غارسذذذيا ومونتيل فلوريس ضذذذد ا إلى عد   رارا  صذذذادر  عن محكمة البلدا  الأمريكية لحقوق الإنسذذذا ، مثل  اذذذية   يشذذذار  (19)

 لتلقي العلا  الطبي والنفسي المتخصص.    ا  مالي   ا  مبلغكل منهما ، المي يمنر 2010نوفمبر/تشرين الثاني  26الحكم الصادر في 

 . ()ه20، الفقر  المرفق ،60/147  رار الجمعية العامة (20)

 . 10القانو  الأساسي للو يفة القاائية، الماد   (21)

  .44النظام الأساسي للامانا  القاائية والر اجة الدستورية، الماد   (22)
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في      ا   وتشذير الدولة الطرف إلى أ  دعوا صذاحب البلاغ للحصذو  على حماية  اصذة لا تمثل اسذت)ناف  5- 4
محكمة أعلى، لأ  القاضذي الدسذتوري غير مخو  للبب في مسذائل القانو  المرتبطة جا تصذاصذا  المحاكم 

                                                                                      بل فقط للبب في مزاعم انتهاف حق دستوري. ومن شأ  هما الإجراء أ  يوفر سبيل انتصاف فعالا .   العادية،

 ملاحظا  الدولة الطرف جشأ  الأسس الموضوعية  
  تدفع الدولة الطرف جأ  إجراءا  تو ي  صاحب البلاغ واحتجازه امتثلب كل المعايير الوننية والدولية  4-6

للإجراءا      ا  السذذذذارية، و أنه يجوز تقييد الحرية الشذذذذخصذذذذية، شذذذذريطة أ  تسذذذذتند القيود إلى القانو  وتنفم وفق
 76)أ( من الماد  7                                                                                      القانونية. وفي حالة صاحب البلاغ، احت رمب جميع  واعد النظام القانوني، جما في ذل  الفقر  

  .( 23) من الدستور التي تكر  الإجراءا  القانونية الواجبة، ولا سيما الحق في الدفاع

وتاذذذذذذذذذذي  أنه يجب التمييز بين مفهومي الشذذذذذذذذذذرعية ومنع التعسذذذذذذذذذذف. وأما المفهوم الأو  فيتمثل  4-7
  . (24) عليها في القانو      ا   وجوب أ  تكو  أسذباب سذلب شذخص ما حريته وكجراءا  القيام بمل  منصذوصذ  في

وأما المفهوم الثاني فيتمثل في عدم جواز احتجاز أي شذذخص لأسذذباب و طرق لا تحترم الحقوق الأسذذاسذذية،  
   .( 25) على الرغم من إمكانية وصفها جالقانونية، لأنها "غير معقولة أو غير متو عة أو غير متناسبة"

لأنه على الرغم من أ     ا  للقانو  ولا تعسذذذذذذذذذذذيي    ا                                           وتد عي أ  احتجاز صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ لم يكن مخالف 4-8
                                                                                              المعاهدا  التي صذد ب عليها الدولة الطرف ت لزمها بتوفير الحماية لصذاحب البلاغ كطالب لجوء، فإ  هما 

لمل . وفي المقابل،    ا                                                                      الأ ير لم يبل   السذذذذذلطا  في الو ب المناسذذذذذب جظروف اضذذذذذطهاده لكي تتصذذذذذرف وفق
حاو  أ  يغادر، ججواز سذفر مزور، إلى بلد آ ر يلتمس ايه اللجوء، ومن ثم اعتبر  السذلطا  أنه لم يكن  
ينوي البقاء في إكوادور كلاجئ. و الإضافة إلى ذل ، امتثل تحليل السلطا  مبدأي الشرعية ومنع التعسف  

 لأ  سلوف صاحب البلاغ يشكل جريمة جنائية.

ومن جهة أ را، تشذذذذذير الدولة الطرف إلى أ  النظام القانوني ينص على سذذذذذبل انتصذذذذذاف فعالة  4-9
 نلب المثو من أي سذلب تعسذفي للحرية، كما يد  على ذل  الإفرا  الفوري عن صذاحب البلاغ إثر  بو   

جأ  الدسذتور ينص على عدد من سذبل الانتصذاف لحماية الحقوق الأسذاسذية،     ا               وت م كر أياذ   .( 26) أمام القاذاء
                                                                                                 جما فيها سذذذذذذذبيل الحماية الاسذذذذذذذتثنائي المي يسذذذذذذذمر جمراجعة القرارا  القاذذذذذذذائية التي ي زعم انتهاكها للحقوق،  

في محكمة أعلى     ا   ويجوز له أ  يأمر جالجبر إذا تبين حدو  انتهاف. غير أ  هما السذذبيل لا يشذذكل اسذذت)ناف
لأ  تطبيقه ينحصر في المجا  الدستوري، ولا يمكن استخدامه لبحث المسائل القانونية التي صدر  أحكام 

لعقد جلسذذة اسذذتماع جديد  لمنا شذذة جبر     ا   متأ ر    ا  جشذذأنها. وتمكر الدولة الطرف جأ  صذذاحب البلاغ  دم نلب 
 الارر الناجم عن سلبه حريته، و د رفاته المحكمة الدستورية على النحو الواجب. 

من العهد، تشذذذذذذير إلى أ  لم يكن   9من الماد    4وايما يتعلق جادعاء صذذذذذذاحب البلاغ انتهاف الفقر   4-10
هناف تأ ير غير معقو  للبب في نلب اللجوء، وتحيل في هما الصذدد إلى السذوابق القاذائية للمحكمة الأورو ية  

  الآجا                                                                                            لحقوق الإنسا  ولجنة البلدا  الأمريكية ومحكمة حقوق الإنسا  التي ي حد د في إنارها مدا معقولية  
  .( 27) الطاجع المعقد للوا عة و/أو القاذذذذذية والسذذذذذلوف الإجرائي للشذذذذذخص المعني سذذذذذيما  لا جمراعا  عوامل معينة،  

  

 ر إلى عد  مواد من الدستور تتعلق جالحقوق الأساسية وحمايتها.ايش (23)

 . 95/ 26772ر م   طلب، ال2000نيسا /أبريل   6، الحكم الصادر في لابيتا ضد إيطالياالمحكمة الأورو ية لحقوق الإنسا ،  اية   (24)
 .1994كانو  الثاني/يناير  21، الحكم الصادر في سورينامغانغارام جانداي ضد محكمة البلدا  الأمريكية لحقوق الإنسا ،  اية  (25)

كانو     30الصذذذادر  في   OC-8/87 ر م  من الدسذذذتور وكلى محكمة البلدا  الأمريكية لحقوق الإنسذذذا ، الفتوا   89يشذذذير إلى الماد    (26)
 .35، الفقر  1987  يناير/الثاني

  يمهوف ضذذذذذذذد  اذذذذذذذية  و و 78/ 8130ر م  ، الطلب  1982تموز/يوليه    15، ضذذذذذذذد ألمانيا   إيكيل  اذذذذذذذية المحكمة الأورو ية لحقوق الإنسذذذذذذذا ،  (27)
  ، 1982كانو  الأو /ديسذذذمبر   10، كوريليانو ضذذذد إيطاليا  اذذذية  و و 64/ 2122 ر م   ، الطلب 1968حزيرا /يونيه    27المار ة  ، ألمانيا 
 .8304/78الطلب 
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أ  سذذذذذذذذلوف     ا   وفي حالة صذذذذذذذذاحب البلاغ، ينبع التعقيد من وجود إجراءا  جنائية وكدارية. وهي تدعي أياذذذذذذذذ 
صاحب البلاغ كا  له تأثير على نو  الإجراءا  لأنه: )أ( لم يبل  السلطا  منم البداية جالاضطهاد المي 
دفعه إلى الفرار من بلدهو و)ب( اسذذذذذتخدم نلب اللجوء لتفادي عوا ب الإجراءا  الجنائية المباشذذذذذر  ضذذذذذده، 

ى الجبر، جعد صدور القرار المرتبط و) (  دم نلبا  غير مجدية لعقد جلسا  استماع جديد  للحصو  عل
 أمام القااء. جطلب المثو 

وايما يتعلق جطلب الجبر، تمكر الدولة الطرف أ  اجتهادا  اللجنة التي اسذذذذذتشذذذذذهد بها صذذذذذاحب   4-11
البلاغ تشذذذذير إلى حالا  مختلفة. ففي القاذذذذايا المرفوعة ضذذذذد أسذذذذتراليا، كا  أصذذذذحاب البلاغ ينوو  نلب  

نوي أ  اللجوء هناف ولم يسذذذذذذذذذذذذذتطيعوا الطعن في احتجازهم أمام المحكمة، بينما صذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ لم يكن ي 
أ  سذذذذذذبل الجبر الملتمسذذذذذة     ا                                                                   ي عترف جه كلاجئ في إكوادور وكا  يسذذذذذذتطيع الطعن في احتجازه. وترا أياذذذذذذ 

غير مبرر : )أ( لأ  الاعتمار غير ضذذذروري لعدم انتهاف حقوق صذذذاحب البلاغو و)ب( لأ  الدولة الطرف  
تعتبر حجت صذذذذاحب البلاغ، ايما يتعلق جشذذذذطب السذذذذجل الجنائي، غير و ائعية لأنه اسذذذذتطاع إيجاد عمل 

و و) ( لأ  2013ندا في أيلو /سذذبتمبر  وسذذجله الجنائي لم يمنعه من السذذفر، كما يتاذذر من رحلته إلى ك
الدولة تمكر، ايما يتعلق جاذذذمانا  عدم التكرار، أنها تدرب المو فين لمنع انتهاف حقوق ملتمسذذذي اللجوءو 
و)د( لأنهذا ترا، ايمذا يتعلق جذالادعذاءا  المتعلقذة جذالاذذذذذذذذذذذذذذرر المذادي وفقذدا  الذد ذل، أنهذا غير ملزمذة ججبر 

( لأنها تاكد، ايما يتعلق جالأضرار المعنوية،  الارر لأ  صاحب البلاغ لم يكن ينوي البقاء في البلدو و)ه 
أ  ادعاءا  صذذذاحب البلاغ لا أسذذذا  لها ولا تقتاذذذي الجبرو و)و( لأ  الدولة الطرف تشذذذير، ايما يتعلق 
جالعلا  النفسذذذذي، إلى أنها توفر  دما  الصذذذذحة العقلية جالمجا ، وأ  صذذذذاحب البلاغ كا  سذذذذيسذذذذتفيد منها  

 في إكوادور.    ا  كا  موجود لو

 تعليقات صاحب البلاغ على ملاحظات الدولة الطرف بش ن المقبولية والأسس الموضوعية  

 المقبولية  

                                                       ،  د م صذذذذذذذذذذاحب البلاغ تعليقاته. ويشذذذذذذذذذذير إلى أنه على الرغم من 2014أيلو /سذذذذذذذذذذبتمبر    25في  5-1
  10آذار/مار  و 3الإبلاغ جصذذفته كلاجئ عند وصذذوله البلد وتو يفه وفي جلسذذا  الاسذذتماع المعقود  في  

                                                                ، لم يحل نلب لجوئه على النحو الواجب إلى السذذلطا  المختصذذة، وفقا  2010تموز/يوليه    30أيار/مايو و
التي تنص على وجوب إحذذالذذة أي نلذذب لجوء إلى وزار  الخذذارجيذذة جمجرد   3301من المرسذذذذذذذذذذذذذذوم    8للمذذاد   

إلى أنه على الرغم من تسذذجيل نلب لجوئه لدا السذذلطا  المختصذذة     ا  تقديمه إلى أي سذذلطة. ويشذذير أياذذ 
  ، عندما اسذذذتعا 2010، فإنه لا يعلم ما حد  بين ذل  التاريخ وتشذذذرين الأو /أكتو ر  2010أيار/مايو    7في  

 .( 28) جالمنظمة غير الحكومية لتقديم نلبه إلى السلطا  المختصة

جاسذذذذذذذذذذتنفاد سذذذذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذذذذاف في إنار الإجراءا  الجنائية. ويدفع جأ      ا                          وياك د أنه لم يكن ملزم 5-2
الاسذذذذت)ناف كا  سذذذذيكو  غير مجد جمراعا  التفسذذذذير المي يعطيه القاذذذذا  المحليين للقانو  الدولي للاج)ين،  

الطعن في حكم الإدانة      ا   ولا يمنر الشذذذذذذذذذخص مركز لاجئ إلا عندما تعترف جه الدولة. وهكما، لم يكن مجدي 
جاسذذذتنفاد سذذذبيلي النقي ونلب     ا                                     لاجتهادا  اللجنة، فإنه لم يك ن ملزم   ا  ووفق .( 29) لأنه سذذذبق  رار منر اللجوء

    ا   وايما يتعلق جالنقي، يدفع صذاحب البلاغ جأنه لم يكن ممكن   .( 30)            اسذتثنائيا     ا  المراجعة لأنهما يكتسذيا  ناجع
  

السذذذذذذذذذذذذيد ]...[   جموجبها  يشذذذذذذذذذذذذهد   التي   2010أيار/مايو    7وثيقة ينص  رار المثو  أمام المحكمة على ما يلي: "... ]يحتوي الملف على   (28)
  . " […]في  اعد  بيانا  مكتب اللاج)ين التاجع لوزار  الخارجية كطالب لجوء مسجل  المدير العام لشاو  اللاج)ين أ  ]صاحب البلاغ[  

  جارزي  ضذذذذذد فرنسذذذذذا  اذذذذذية و  و2-5 الفقر   ،438/1990 ، البلاغ ر متومبسذذذذذو  ضذذذذذد بنمااللجنة المعنية جحقوق الإنسذذذذذا ،  اذذذذذية   (29)
(CCPR/C/41/D/327/1988 ،) لانسما  ضد فنلنداو اية  ،1-5الفقر (CCPR/C/52/D/511/1992 ،) 2-6 الفقر. 

 . 3-6الفقر  (، CCPR/C/85/D/1132/2002)شيسانغا ضد زامبيا تشير، في جملة أمور، إلى  اية  (30)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/41/D/327/1988
https://undocs.org/ar/CCPR/C/52/D/511/1992
https://undocs.org/ar/CCPR/C/85/D/1132/2002
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                                                                                           اسذذذذذذذذتخدامه لأنه لا ينطبق إلا عند تعار، الحكم المسذذذذذذذذتأن ف مع  اعد  ما، وهو ما تعمر عليه إثباته، لأ  
 ، والاعتراف جصذذذفة اللاجئ 2010آب/أغسذذذطس   5                                                    المهلة الزمنية للاسذذذت)ناف ح د د  في  مسذذذة أيام، أي يوم 

لأ  حالته لا تندر     ا  لم يكن سذذذذبيل نلب المراجعة متاح    ا ،وأ ير .  2010تشذذذذرين الأو /أكتو ر   14         م نر في  
  .( 31) ضمن الأسباب الستة الموجبة لطلبه

أمام القاذاء، فإنه يشذير إلى  جلسذة المثو وايما يتعلق جحجة عدم اسذت)ناف صذاحب البلاغ  رار   5-3
من القانو  الأسذذاسذذي المتعلق جالاذذمانا  القاذذائية والر اجة الدسذذتورية تخو  القاذذا  سذذلطة   18أ  الماد  

                                                             أمام القاذذاء أو في جلسذذة ت عقد جعد ثمانية أيام من صذذدور الحكم،  جلسذذة المثو  تقديرية لمنر الجبر في  رار  
    ا .وكلى أ  المهلة الزمنية للطعن في القرار هي ثلاثة أيام فقط، ومن ثم لم يكن سذذذذبيل الانتصذذذذاف هما متاح

لعقد جلسذة اسذتماع جشذأ  مسذألة الجبر جعد     ا                                                          و د م صذاحب البلاغ إلى محكمة العد  الإ ليمية ببيشذينشذا نلب 
 غير أ  القاضي لم يبب ايه. – 2010تشرين الثاني/نوفمبر   12أي في  –ثمانية أيام من صدور الحكم 

لأنه من واجب     ا  أ  نلب تدابير الحماية الاسذذذذذتثنائية كا  سذذذذذبيل انتصذذذذذاف مناسذذذذذب    ا  ويمكر أياذذذذذ  5-4
بينما كا  ينبغي تقديم نلب اسذذذذذذت)ناف  رار المحكمة       ا ،يوم 30المحكمة الدسذذذذذذتورية البب ايه في غاذذذذذذو  

إلى المحكمة الإدارية التي لا تسذذذذتطيع إصذذذذدار  رار في   2010تشذذذذرين الثاني/نوفمبر    22                 الإ ليمية المار خ 
و الإضذافة إلى ذل ، كا  سذيكو  من غير المجدي   .( 32)  اذية 2  000و ب  صذير جسذبب تراكم ما يقارب  

رفع دعاوا موازية أمام كلتا المحكمتين لأ   رارا  المحكمة الدسذتورية تحظى جالأسذبقية على  رارا  جميع 
 المحاكم الأ را، جما فيها محكمة المنازعا .

 الأسا  الموضوعي  

إذ ياذذذذذذذذذذع صذذذذذذذذذذاحب البلاغ في اعتباره حجة الدولة الطرف أ  الالتزام جحماية ملتمسذذذذذذذذذذي اللجوء  5-5
إلا عند الاعتراف جصذذذذذذفة اللاجئ، فإنه يرا أ  من الاذذذذذذروري معالجة مسذذذذذذألة الالتزاما      ا  يصذذذذذذبر نافم لا
و روتوكولها    1951                                                                       إنار القانو  الدولي للاج)ين. ويشذذذذذذذذذير إلى أ  إكوادور صذذذذذذذذذد  ب على اتفا ية عام  في

 31من الماد   1الفقر    سذذذذذذذيما لاو   -، وكلى أ  الحماية المنصذذذذذذذوص عليها في همين الصذذذذذذذكين 1967لعام 
تنطبق على اللاج)ين الحقيقيين حتى  بل أ  تعترف لهم سلطا  بلد اللجوء جصفة اللاجئ.   -الاتفا ية  من

وهكما، يتعين على الدولة الطرف منحه همه الحماية، على الأ ل من لحظة تقديمه نلب اللجوء عند تو يفه 
من العهد التي تنطبق على الأشذذذذذذخاص    2من الماد    1إلى الفقر     ا  ويشذذذذذذير أياذذذذذذ   . ( 33) 2010آذار/مار     2في  

المحلية                                                                                          الخاضذذذذذذذعين لولاية الدولة الطرف، جمن فيهم صذذذذذذذاحب البلاغ. وياك د هما الالتزام بتاذذذذذذذمين التشذذذذذذذريعا  
   .( 34) المعايير الدولية للاج)ين وحقوق الإنسا 

 9الماد     ا  ومن ثم انته  أياذذذذذذذ    ا  كا  تعسذذذذذذذيي  1951وهكما، فإ  احتجازه المي ينته  اتفا ية عام  5-6
مع القذذانو  وألا يكو       ا   من العهذذد، يجذذب أ  يكو  الاحتجذذاز متفقذذ   9من المذذاد     1للفقر       ا   من العهذذد. ووفقذذ 

                                       من  انو  العقو ا  ت جر م اسذذذذذذتخدام جواز   343لأ  الماد       ا ،ويدفع جأ  إجراء احتجازه يبدو  انوني     ا .تعسذذذذذذيي 
سذذذذذذذفر مزورو غير أنه لا يتفق مع  واعد القانو  الدولي للاج)ين، و التالي لا يتفق مع التشذذذذذذذريعا  المحلية  

  

 . 360 انو  الإجراءا  الجنائية، الماد   (31)

 . 2013عام  صدر في بيا  صحفي  يشار إلى (32)

الفقر    (33) التذذذذذالي:    من  3انظر  الراجط الإلكتروني  الوارد  في    وhttp://www.refworld.org/pdfid/3bfa81864.pdf  الوثيقذذذذذة 
التذذذذذذالي: الإلكتروني   =https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf? reldoc  والراجط 

y&docid=50c1a04a2  .   7كما يشذذذذذذير إلى الماد  السذذذذذذاجعة والعشذذذذذذرين من الإعلا  الأمريكي لحقوق الإنسذذذذذذا  وواجباته والفقر  
 من الاتفا ية الأمريكية لحقوق الإنسا .  22الماد   من

 . دستورالمن  18و 17المادتا   (34)

http://www.refworld.org/pdfid/3bfa81864.pdf؛
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?%20reldoc=%0by&docid=50c1a04a2
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?%20reldoc=%0by&docid=50c1a04a2
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          أو عادلا     ا  التي تتاذمن تل  المعايير. ويشذمل الطاجع التعسذفي الحالا  التي لا يكو  فيها الاحتجاز مناسذب 
من   2و ما أ  العهد لا يشذذذذذير صذذذذذراحة إلى اللاج)ين، فإنه يجب أ م الفقر     .( 35)                    للتنبا أو متناسذذذذذبا            أو  ابلا  
من العهد جعين الاعتبار عند تحليل الطاجع التعسذذذفي. ويرا صذذذاحب البلاغ أ  همه الماد  تسذذذمر   5الماد  

فيها،    ا  في حا  انتهاف الصذذذذذذذذذذكوف الدولية التي تكو  الدولة نرف   ا  جالاسذذذذذذذذذذتنتا  أ  الاحتجاز يكو  تعسذذذذذذذذذذيي 
 . 1951في ذل  اتفا ية عام  جما

على صذذاحب البلاغ.  1951من اتفا ية عام ( 1)31وفي هما السذذياق، كا  ينبغي تطبيق الماد   5-7
ر  عبار  " ادمين مباشذذذذر  من إ ليم كانب ايه   ر هما الحكم جشذذذذكل واسذذذذع. فعلى سذذذذبيل المثا ، ف سذذذذ                                                                                                  و د ف سذذذذ 

 بل   حياتهم أو حريتهم مهدد " على أ  اللاجئ يستوفي شروط الماد  في حا   اائه فتر   صير  في بلد ما
و ناء على ذل ، وعلى الرغم من  اذذاء صذذاحب البلاغ عشذذر  أيام في البرازيل   .( 36) وصذذوله إلى بلد اللجوء

"مباشذذذذذذذذر " من غينيا. ويشذذذذذذذذير     ا  ويومين في بيرو  بل وصذذذذذذذذوله إلى إكوادور، فإنه لا يزا  يتعين اعتباره  ادم
 اعد  صذذذذذذذذاحب البلاغ إلى أنه لا يمكن اعتبار  اعد  تقديم اللاج)ين أنفسذذذذذذذذهم "إلى السذذذذذذذذلطا  دو  تأ ير" 
وةياب  فوري في حالة اللاج)ين الحقيقيين، وكلى أنه ينبغي مراعا  الصذذذذذذذذذعو ا  التي تعتر، اللاجئ، مثل اللغة 

من  ( 1)31للماد      ا   يشذذذذكل تو ي  صذذذذاحب البلاغ وكدانته انتهاك    ا ،و تام  .( 37) الثقة في السذذذذلطا  والاذذذذغط
 من العهد. ( 1)9، و التالي فإ  احتجازه تعسفي جموجب الماد  1951اتفا ية عام 

 المثو  يشير إلى أنه لا يدعي أ  سبيل الانتصاف المحدد في  (، 4)9وايما يتعلق جانتهاف الماد    5-8
في حالة احتجازه جسذذبب تفسذذير المحاكم المحلية     ا  جصذذفة عامة، بل لم يكن متاح   ا  أمام القاذذاء لم يكن كااي 

    ا ،لهما التفسذذذير، كانب المحاكم سذذذتعتبر احتجازه  انوني    ا  الخانئ للحظة الحصذذذو  على صذذذفة اللاجئ. ووفق
التي أوضحب   جخيتياري ضد أسترالياأمام القااء كا  سيكو  غير فعا . ويشير إلى  اية    نلب المثو و

 نلب المثو جموجب القانو  الأسذذترالي، فإ      ا   فيها اللجنة أنه لما كا  احتجاز جعي ملتمسذذي اللجوء  انوني 
  وياذي  أ  القرارا  القاذائية الصذادر   . ( 38) غير فعا  للطعن في احتجازهم                                أمام المحكمة كا  سذيكو  سذبيلا  

في  اذذذذذذذيته تاكد أ  سذذذذذذذبيل الانتصذذذذذذذاف هما كا  سذذذذذذذيكو  غير فعا  لأ  الاحتجاز لم يعتبر غير  انوني 
 جعد الاعتراف له جصفة اللاجئ.  إلا

من العهد، يشذذذذذذير صذذذذذذاحب البلاغ إلى الآراء التي اعتبر  فيها اللجنة  ( 5)9وايما يتعلق جالماد   5-9
من  9من الماد   4إلى   1من غير المناسذذذذذب معالجة مسذذذذذألة الجبر جعد أ  أعلنب عن انتهاف الفقرا  من  

                                                                                    ويكر ر أ  السذذذلطا  رفاذذذب منحه حقه في الجبر على الرغم من أنه منصذذذوص عليه في التشذذذريعا    . ( 39) العهد 
  المحلية. كما يكرر نلب إنصذذذذذذافه ويطلب إلى الدولة الطرف أ  تدر  مبادئ القانو  الدولي للاج)ين في نظامها 

  في مثل همه الحالا ،    ا  أمام القاذذذذاء سذذذذبيل انتصذذذذاف مناسذذذذب  المثو  القانونيو وأ  تتخم الخطوا  اللازمة لجعل  
 وأ  تنظم دورا  للمو فين العموميين، جمن فيهم القاا ، جشأ  القانو  الدولي للاج)ين.  

  

 . 8-5 الفقر  ،305/1998 ، البلاغ ر مفا  ألفن ضد هولندااللجنة المعنية جحقوق الإنسا ،  اية  (35)

، هجاحتجاز نالبي اللجوء و دائل  الخاصذذذذذذذة  مطبقةمعايير والقواعد الللمفوضذذذذذذذية الأمم المتحد  لشذذذذذذذاو  اللاج)ين، المبادئ التوجيهية   (36)
 /https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx  وهو متاه على الراجط الإلكتروني التالي:. 4  الفقر ،  1999شذذذباط/فبراير 

rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=4992fb672 . 

  المرجع نفسه. (37)

 .3-8 ، الفقر . ضد أستراليا  اية و  ،2-8 الفقر (، CCPR/C/79/D/1069/2002) جختياري ضد أستراليا اية   (38)

 . 6-6 الفقر (، CCPR/C/83/D/1128/2002) ماركيس دي مورايس ضد أنغولا اية   (39)

https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/%0brwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=4992fb672
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/%0brwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=4992fb672
https://undocs.org/ar/CCPR/C/79/D/1069/2002
https://undocs.org/ar/CCPR/C/83/D/1128/2002
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 ملاحظات إضافية من الدولة الطرف  

،  ذدمذب الذدولذة الطرف ملاحظذا  إضذذذذذذذذذذذذذذاايذة. 2016نيسذذذذذذذذذذذذذذا /أبريذل    6شذذذذذذذذذذذذذذبذاط/فبراير و  1في   6-1
يتعلق جالاسذذذتثناء من شذذذرط اسذذذتنفاد سذذذبل الانتصذذذاف المحلية على أسذذذا  أنها عديمة الجدوا، تمكر  وايما

الدولة الطرف أ  صذذاحب البلاغ لا يحدد سذذبل الانتصذذاف التي يشذذير إليها، وتكرر ادعاءها أنه لم يسذذتنفد  
 سبل الانتصاف المتمثلة في الاست)ناف والنقي ونلب المراجعة. 

                                                                                وتكر ر الذدولذة الطرف أ  صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ لم يثبذب الانتهذاف المزعوم لحقو ذه المكفولذة جموجذب  6-2
من العهد، وتشذذذذذير إلى أ  الاحتجاز لم يكن   9من الماد   5و  4و 1و والفقرا   2من الماد   3و  1الفقرتين  
مع القانو  وامتثل شذذذروط القابلية للتنبا والمعقولية والتناسذذذب. كما أ  مسذذذألة معرفة      ا   لأنه كا  متفق   ا  تعسذذذيي 

فقط لا تكتسذذذي أهمية،                                                                          ما إذا كا  الاعتراف لشذذذخص ما جصذذذفة اللاجئ ي كسذذذبه همه الصذذذفة أم يعلنه لاج)ا  
 لأ  السلطا  غير ملزمة جالاعتراف له بهمه الصفة من تلقائها نفسها ما لم يبلغها جه صاحب البلاغ.

                                                                                  وتكر ر الدولة الطرف حججها جشذذذأ  مسذذذألة الجبر وتاذذذي  أنه لا توجد أدلة لدعم أي ادعاء في  6-3
،  هما الصذدد. وايما يتعلق جاذمانا  عدم التكرار، تدفع جأ  الحق في اللجوء يكر  في كل من الدسذتور والقانو  

 . 1182و 3301سيما في المرسومين ر م  ولا

 المسائل والإجراءات المعروضة على اللجنة  

 النظر في المقبولية  
 بل النظر في أي ادعاء يرد في بلاغ ما، يجب على اللجنة المعنية جحقوق الإنسذذذذذذذذذذا  أ  تقرر،  7-1

الذذذدا لي، مذذذا إذا كذذذا  البلاغ مقبولا  أم لا جموجذذذب البروتوكو  الا تيذذذاري    97              وفقذذذا  للمذذذاد                                                                               من نظذذذامهذذذا 
 جالعهد. الملحق

من البروتوكو  الا تياري، من أ   5)أ( من الماد  2                                          و د تأكد  اللجنة، وفقا  لما تقتاذذذذذذذذيه الفقر   7-2
 المسألة نفسها ليسب  يد النظر في إنار أي إجراء آ ر من إجراءا  التحقيق الدولي أو التسوية الدولية. 

جحجة الدولة الطرف أ  صذذاحب البلاغ لم يسذذتنفد سذذبل الانتصذذاف المتاحة في      ا   وتحيط اللجنة علم  3- 7
، ولم يلجأ إلى النقي 2010تموز/يوليه    30                                                         سذذياق الإجراءا  الجنائية المباشذذر  ضذذده، لأنه لم يسذذتأنف ح كم  

أو نلب المراجعة اللمين يتسذذذذذذما  جالفعالية على الرغم من ناجعهما الاسذذذذذذتثنائي كونهما يسذذذذذذمحا  جالتصذذذذذذدي  
جاسذذذذذت)ناف      ا   جادعاء صذذذذذاحب البلاغ أنه لم يكن ملزم     ا   أياذذذذذ     ا   ل  طاء القاذذذذذائية المحتملة. وتحيط اللجنة علم 

حكم الإدانة لأنه سذذذبيل انتصذذذاف غير مجد جسذذذبب تفسذذذير القاذذذا  المحليين للقانو  الدولي للاج)ين، في  ل  
جذادعذاء صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ أنذه غير ملزم     ا   صذذذذذذذذذذذذذذدور الحكم  بذل الاعتراف جصذذذذذذذذذذذذذفتذه كلاجئ. كمذا تحيط علمذ 

                                                                                   النقي أو المراجعة لأنهما سذذذذبيلا انتصذذذذاف اسذذذذتثنائيا . وتلاحظ اللجنة أ  صذذذذاحب البلاغ لا يشذذذذك    جطلب 
أ  الدولة الطرف      ا   وتلاحظ اللجنة أياذذذ       ا . الإجراءا  الجنائية نفسذذذها، بل في الاحتجاز المي يعتبره تعسذذذيي  في 

تشذذرين    28لم تقدم معلوما  عن أثر الإجراءا  الجنائية على الاحتجاز. وتلاحظ أ  صذذاحب البلاغ  دم في  
إلى الاعتراف      ا   إلى محكمة العد  الإ ليمية ببيشذذذذينشذذذذا نلب المثو  أمام القاذذذذاء اسذذذذتناد   2010الأو /أكتو ر  

للمعلوما     ا  ، وأنه أفر  عنه جعد  مسذذذذذذذذذذذذذة أيام. ووفق 2010تشذذذذذذذذذذذذذرين الأو /أكتو ر    14جصذذذذذذذذذذذذذفته كلاجئ في  
للاحتجاز، لأ  الاعتراف جصذذذذفة اللاجئ حصذذذذل جعد     ا   المتاحة، فإ  اسذذذذت)ناف حكم الإدانة لم يكن لياذذذذع حد 

أ  سذبيلي الانتصذاف المتمثلين في النقي     ا   انقاذاء المهلة الزمنية لتقديم نلب اسذت)ناف. وتلاحظ اللجنة أياذ 
أ  المهلة     ا  على نحو ما اعترفب جه الدولة الطرف. وتلاحظ اللجنة أياذذذذ       ا ، اسذذذذتثنائي    ا  والمراجعة يكتسذذذذيا  ناجع 

تشرين    14، اي  بل الاعتراف له جصفة اللاجئ في 2010آب/أغسطس    5                              المحد د  لطلب النقي انتهب في  
                                                                        ، وأ  حالة صذذذذذذاحب البلاغ لا تندر  ضذذذذذذمن أي من الأسذذذذذذباب الموج بة لطلب المراجعة.  2010الأو /أكتو ر  

وعليه، ترا اللجنة أ  صذذذذاحب البلاغ اسذذذذتنفد جميع سذذذذبل الانتصذذذذاف المحلية المتاحة. و ناء عليه، تعتبر 
 ()ب( من البروتوكو  الا تياري.  2)5اللجنة أ  هما الجزء من البلاغ غير مقبو  جمقتاى الماد  
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 جحجة الدولة الطرف أ  صذذذاحب البلاغ لم يسذذذتفد من سذذذبل الانتصذذذاف المتاحة    ا   وتحيط اللجنة علم  7-4
حقه في الاسذذذذذذذذذذت)ناف المي كا  جالإمكا  أ  يبب في مسذذذذذذذذذذألة  سذذذذذذذذذذيما  لا أمام المحكمة، و  المثو  للطعن في  رار  

   ا  أمام المحكمة لم يكن متاح  المثو ادعاء صذذذذذاحب البلاغ أ  اسذذذذذت)ناف  رار     ا  . وتلاحظ اللجنة أياذذذذذ الجبر 
لأ  مهلة نلب الاسذذت)ناف، في غاذذو  ثلاثة أيام، كانب أ صذذر من المهلة المحدد  لطلب جلسذذة اسذذتماع 

أي جعد مرور ثمانية أيام على صذذذذذذذذذذدور الحكم. وتلاحظ اللجنة أ  صذذذذذذذذذذاحب البلاغ نلب    – التعويي  جشذذذذذذذذذذذأ  
 من القانو  الأسذذاسذذي المتعلق جالاذذمانا  القاذذائية والر اجة 18للماد      ا  بيشذذينشذذا الإ ليمية، وفق  محكمة  إلى 

  تشذذذذذرين الثاني/  22                                                                       الدسذذذذذتورية، عقد جلسذذذذذة اسذذذذذتماع لتحديد سذذذذذبل جبر احتجازه التعسذذذذذفي، و د ر في في 
دعوا  2010تشذذذذذذذذذذرين الثاني/نوفمبر  19أ  صذذذذذذذذذذاحب البلاغ رفع في     ا  وتلاحظ أياذذذذذذذذذذ . 2010نوفمبر 
.  2012نيسذا /أبريل   17على حماية  اصذة للغر، نفسذه، و د رفاذتها المحكمة الدسذتورية في   للحصذو  

للتوضذذذذذير والتمديد للغر، نفسذذذذذه، و د رفاذذذذذته     ا  أ  صذذذذذاحب البلاغ  دم إلى المحكمة نلب    ا  وتلاحظ أياذذذذذ 
وعلى ضذذذذذذذذذذذذذذوء .  2012نيسذذذذذذذذذذذذذذذا /أبريذل    17، متبعذذة في ذلذ  نفس تعليذذل  رار  2013آذار/مذار     14 في

أ      ا   المعلومذا  المقذدمذة، وفي ضذذذذذذذذذذذذذذوء عذدم تقذديم الذدولذة الطرف لأي معلومذا  عن المذدا الذمي كذا  ممكنذ 
أمام المحكمة مو ف السذذلطا  جشذذأ  الجبر في مختلف مراحل الإجراءا ،   المثو يغير جه الطعن في  رار  

  جما فيها على صذذعيد المحكمة الدسذذتورية، تخلص اللجنة إلى أنه لا توجد عقبة أمام مقبولية البلاغ ايما يتعلق
 من البروتوكو  الا تياري.  5)ب( من الماد  2للفقر     ا  بهما الجزء منه وفق

من ( 5و 4و 1)9وترا اللجنة أ  صذذاحب البلاغ  دم أدلة كااية لإثبا  ادعاءاته جموجب الماد   7-5
من العهذد، ايمذا يتعلق جذاحتجذازه التعسذذذذذذذذذذذذذذفي،  (  3)2مقروء  جذالا ترا  مع المذاد  (،  1)9العهذد، وكذملذ  المذاد  

وعدم وجود سذذذذبيل انتصذذذذاف فعا  للطعن في احتجازه، والتأ ر في الاعتراف جصذذذذفته كلاجئ، وفي الإفرا   
عنه وفي الرد على نلبه التوضذذذذذذذير والتمديد المقدم إلى المحكمة الدسذذذذذذذتورية. ومن ثم، تعلن اللجنة مقبولية 

 الموضوعية.البلاغ وتشرع في النظر في أسسه 

 النظر في الأسس الموضوعية  

                                                                                           نظر  اللجنة في هما البلاغ في ضذذذذذذذذوء جميع المعلوما  التي أتاحها لها الطرفا ، وفقا  لما تقتاذذذذذذذذيه  8-1
 من البروتوكو  الا تياري.( 1)5الماد  

من   1جموجب الفقر      ا   جادعاء صذذاحب البلاغ أ  احتجازه كا  غير  انوني وتعسذذيي    ا  وتحيط اللجنة علم  8-2
من ( 1)31من العهد، لأنه ينته  القوانين الوننية والدولية التي تنطبق جموجبها، ولا سذذذذذيما الماد   9الماد  

،  ،  واعد الحماية على ملتمسذذذذذي اللجوء، حتى  بل اعتراف سذذذذذلطا  بلد اللجوء جصذذذذذفة اللاجئ 1951اتفا ية عام  
  أ  صذذذذذذذذذاحب البلاغ يعتبر، نتيجة لمل ، أ  الدولة    ا  جالنظر إلى الطاجع الإعلاني لهما الاعتراف. وتلاحظ أياذذذذذذذذذ 

  . 2010آذار/مذار     2الطرف ملزمذة جحمذايتذه على الأ ذل من لحظذة تقذديمذه نلذب اللجوء عنذدمذا القبي عليذه في  
  غير أ  محاولاته      ا ، كما تلاحظ اللجنة ادعاء صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ أنه حاو  تقديم نلب اللجوء إلى السذذذذذذذذذذذلطا  مرار 

جاء  جالفشذذل جسذذبب الصذذعو ا  التي واجهها في التواصذذل جالإسذذبانية وفي تحديد السذذلطا  المختصذذة التي 
                                   اد عاء صذذذذذذذذذذاحب البلاغ أ  احتجازه يعتبر    ا  فقد الثقة فيها جسذذذذذذذذذذبب تجار ه في غينيا. وتلاحظ اللجنة أياذذذذذذذذذذ 

                                                                                  لاجتهادا  اللجنة التي عر فب حالا  احتجاز مماثلة جأنها غير ملائمة أو غير عادلة أو غير     ا   وفق    ا   تعسذذيي 
جحجة الدولة الطرف أ  الاحتجاز      ا   وعلاو  على ذل ، تحيط اللجنة علم  .( 40)  ابلة للتنبا أو غير متناسذذذذذذذذذذذذبة

                                                                                            امتثل جميع المعايير الوننية والدولية وأ  حقوق صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ لم ت نته ، جالنظر إلى أ  سذذذذذذذذذذذلوكه كا  
كمل  لشروط القابلية للتنبا والمعقولية والتناسب.    ا  من  انو  العقو ا ، ومستواي  343لأحكام الماد      ا  مطاجق

  

  و 1– 5  الفقر  ،  ( CCPR/C/83/D/1134/2002)  دينكا ضذد الكاميرو    – غورجي    اذية و   و 8- 5  ، الفقر  الفن ضذد هولندا   فا   اذية  (40)
 . 8-9 الفقر ، (CCPR/C/51/D/458/1991) ميوكون  ضد الكاميرو  و اية  

https://undocs.org/ar/CCPR/C/83/D/1134/2002
https://undocs.org/ar/CCPR/C/51/D/458/1991
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على     ا ،ادعاء الدولة الطرف أ  احتجاز صاحب البلاغ لم يكن غير  انوني ولا تعسيي                     وتلاحظ اللجنة أياا  
                                                                                             الرغم من أ  المعاهدا  المصذذذذذذذذذد ق عليها تلزمها جحمايته كطالب لجوء، لأنه لم يبل  السذذذذذذذذذلطا  في الو ب  
المناسب جأنه مهدد وتعر، للاضطهاد حتى تتمكن من اتخاذ التدابير اللازمة. وتلاحظ اللجنة أ  صاحب  

في إكوادور دو  أ  يلتمس اللجوء ولم يفعذل ذلذ      ا   يومذ   30للذدولذة الطرف، حوالي      ا   البلاغ أماذذذذذذذذذذذذذذى، وفقذ 
 جعد احتجازه، وتخلص من ثم إلى أنه لم يكن ينوي البقاء في إكوادور كلاجئ. إلا

عند     ا ،وتلاحظ اللجنة ادعاء صذاحب البلاغ أنه أعرب عن نيته التما  اللجوء من السذلطا  مرار  8-3
آذار/مار    3وفي جلسذذذذذذذذا  الاسذذذذذذذذتماع المعقود  في (، 5-2آذار/مار  )انظر الفقر   2القبي عليه في  
(. 6-2)انظر الفقر     2010تموز/يوليذذذه    30و(،  5-2أيذذار/مذذايو )انظر الفقر     10و(،  5-2)انظر الفقر   

أ  الدولة الطرف      ا                                                                          وتلاحظ اللجنة أ  محاضذذذر جلسذذذا  الاسذذذتماع تاك د هما الادعاء. وتلاحظ اللجنة أياذذذ 
ر لماذا لم ت طلع محاكم ها السذذذلطا   المخو لة تلقي نلبا  اللجوء على  روف مغادر  صذذذاحب البلاغ                                                                                                  لا توضذذذ 

 لبلده ونيته نلب اللجوء جمجرد أ  أعلمها بمل . 

، 1951من اتفذا يذة عذام    31من المذاد    1وتذمكر اللجنذة أ  الذدو  المتعذا ذد  تمتنع، جموجذب الفقر   8-4
عن فر، عقو ا  جزائية، جسذذذذذذذبب د ولهم أو وجودهم غير القانوني، على اللاج)ين المين يد لو  إ ليمها 
أو يوجدو  ايه دو  إذ ،  ادمين مباشذذذذذذر  من إ ليم كانب ايه حياتهم أو حريتهم مهدد ، شذذذذذذريطة أ  يقدموا  

 وجودهم غير القانوني. أنفسهم إلى السلطا  دو  إجطاء وأ  يبرهنوا على وجاهة أسباب د ولهم أو 

                                                                                             وتمك ر اللجنة جأنه ينبغي عدم المسذذاوا  بين مفهوم "التعسذذف" و"عدم المشذذروعية"، وكنما يجب تفسذذيره   5- 8
.  ( 41)                                                                                                  تفسيرا  أوسع ليشمل عناصر عدم الملاءمة وعدم العد  وعدم القابلية للتنبا وعدم مراعا  الأصو  القانونية

ويجوز احتجاز نالبي اللجوء المين يد لو  جشذذذذذذذذذذكل غير  انوني إلى إ ليم دولة نرف لفتر  وجيز  في البداية، 
من أجل توثيق د ولهم وتسذذذذجيل ادعاءاتهم والتحقق من هويتهم إ  كانب موضذذذذع شذذذذ . واسذذذذتمرار احتجازهم  

مرار احتجاز شذذذخص جعينه، مثل                                                                     ريثما ي بب في نلباتهم يمثل فعلا  تعسذذذييا ، إ  لم توجد أسذذذباب  اصذذذة لاسذذذت 
 جارتكاب أفعا  تمس الأمن الونني.     ا   رين، أو تهديد                                         احتما  فراره المي  د يشكل  طرا  على الآ  

  تموز/   30آذار/مار  إلى    2                                                             وتلاحظ اللجنة أ  صذذذذذذاحب البلاغ احت جز رهن المحاكمة في الفتر  من   8-6
  تشذذذذذذذذذذذذذذرين الثذاني/  4تموز/يوليذه إلى  31                                             ، واحت جز ايمذا جعذد، كشذذذذذذذذذذذذذذخص مذدا ، في الفتر  من  2010يوليذه  
                                                                           عنذذدمذذا أ فر  عنذذه في أعقذذاب نلذذب المثو  أمذذام القاذذذذذذذذذذذذذذذاء الذذمي  ذذد مذذه جمجرد أ  اعترفذذب   2010نوفمبر  

أم لا إلى أسذذذذذذس مخالفة لقانو      ا                                                             السذذذذذذلطا  جصذذذذذذفته كلاجئ. و غي النظر عم ا إذا كا  الاحتجاز مسذذذذذذتند
من سذذذذذذذذذذذذذذلذب      ا   العقو ذا ، ترا اللجنذة أ  الذدولذة الطرف لم تثبذب أنهذا نظر  في اسذذذذذذذذذذذذذذتخذدام بذدائذل أ ذل تقييذد

لاذذذما  مثوله أمام المحكمة، مثل إلزامه جالمثو  جصذذذفة منتظمة أمام السذذذلطا ،    ( 42) صذذذاحب البلاغ حريته
وتلاحظ   .( 43) واسذذذتيفائه ضذذذمانا  أو شذذذروط أ را، وأ  همه البدائل كانب غير موجود  جالفعل في  اذذذيته

                                                                            أ  الذدولذة الطرف لم تثبذب أنهذا ات خذم  التذدابير اللازمذة لحمذايذة صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ كلاجئ،     ا   اللجنذة أياذذذذذذذذذذذذذذ 
 آذار/ 3على الرغم من أنه أبل  السذذذذلطا ، في      ا ،صذذذذفة اعترفب بها السذذذذلطة الوننية المختصذذذذة لاحق وهي
على الأ ل، بنيته نلب اللجوء. ولهمه الأسذذباب، تخلص اللجنة إلى أ  احتجاز صذذاحب البلاغ   2010  مار 

 من العهد. 9من الماد   1للفقر     ا  ومخالف    ا   كا  تعسيي 

  

،  موكون  ضذذد الكاميرو  و اذذية   ،1- 5  ، الفقر دينكا ضذذد الكاميرو   -غورجي   ، و اذذية8- 5  ، الفقر ضذذد هولندا  نففا  ال اذذية   (41)
 . 8-9الفقر  

  ن ضذد أسذتراليايم. م. وآ ر  اذية و  و3-9  الفقر (،  CCPR/C/108/D/2094/2011)  ن ضذد أسذتراليايوآ ر ف. ف. أ. غ.  اذية  (42)
(CCPR/C/108/2136/2012 .)  4-10الفقر . 

،  ف. ف. أ.  . وآ رين ضذذذذذذذد أسذذذذذذذتراليا ، و اذذذذذذذية  2-7الفقر   (،  CCPR/C/78/D/1014/2001)  جاجا  ضذذذذذذذد أسذذذذذذذتراليا اذذذذذذذية  (43)
 .4-10، الفقر  م. م. م. وآ رين ضد أستراليا، و اية 4-9 الفقر 

https://undocs.org/ar/CCPR/C/108/D/2094/2011
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من العهد، لأنه على الرغم   9من الماد    4جادعاء صذذذاحب البلاغ انتهاف الفقر      ا   وتحيط اللجنة علم  8-7
أكتو ر،  تشذذرين الأو /  14                              ، لم ي عترف جصذذفته كلاجئ سذذوا في 2010آذار/مار    2من القبي عليه في 

أ  هما     ا   أمام القاذذذذذذاء، علم نلب المثو دو  أ  يسذذذذذذتطيع تقديم       ا ،يوم  227مما أسذذذذذذفر عن احتجازه لمد  
ادعاء صذذذاحب البلاغ    ا  الإجراء كا  سذذذيكو  غير فعا   بل الاعتراف جصذذذفة اللاجئ. وتلاحظ اللجنة أياذذذ 

  آب/ 31                                                                                        أ  الماد  نفسذذذذذذذها انت هكب جسذذذذذذذبب التأ ير في الرد  على نلبه المقد م إلى المحكمة الدسذذذذذذذتورية في 
للتوضذذذذذذذذير وتمديد الآجا . وتلاحظ اللجنة أ  المحكمة الدسذذذذذذذذتورية رفاذذذذذذذذب هما الطعن   2012أغسذذذذذذذذطس  

ادعاء الدولة الطرف أنه    ا  ، أي جعد سذذذذذذذذذبعة أشذذذذذذذذذهر من تقديمه. وتلاحظ أياذذذذذذذذذ 2013آذار/مار    14 في
                                                                                    يكن هناف تأ ير غير معقو  في البب في نلب اللجوء، لأ  سذذذذذذذذذلوف صذذذذذذذذذاحب البلاغ أث ر على المهلة   لم

الزمنية من  لا  تعمده عدم إبلاغ السلطا  جما تعر، له من اضطهاد في بلده، واستخدامه نلب اللجوء  
 ئل الجبر. كأدا  لتجنب آثار الإجراءا  الجنائية، ونلبه دو  جدوا عقد جلسا  استماع لتسوية مسا

                             و وأنذه م ثذ ل في اليوم التذالي 2010آذار/مذار    2                                     وتلاحظ اللجنذة أ  صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ اعت قذل في  8-8
أمام  اضذذذذذذذذي المحكمة الجنائية الثانية والعشذذذذذذذذرين المي جاشذذذذذذذذر التحقيق معه وأمر جاحتجازه رهن المحاكمةو  

                                                                          أيار/مايو جمحاكمته وأكد احتجازه رهن المحاكمةو وأن ه ح كم عليه جالسذذذذذذجن لمد   17القاضذذذذذذي أمر في   وأ 
 تشذذذذرين الثاني/ 4                           أ  صذذذذاحب البلاغ أ فر  عنه في    ا  وتلاحظ اللجنة أياذذذذ .  2010تموز/يوليه   30عام في 
تشذذرين الأو /أكتو ر، جعد الاعتراف   28                          أمام القاذذاء المي   د م في  نلب المثو في أعقاب  2010نوفمبر 

  جحجذة الذدولذة الطرف أ  النظذام القذانوني     ا   وتحيط اللجنذة علمذ .  2010تشذذذذذذذذذذذذذرين الأو /أكتو ر   14جذه كلاجئ في  
  نلب المثو                                                                                      يتير سذذبل انتصذذاف فعالة لأي سذذلب تعسذذفي للحرية بدليل أنه أ فر  عن صذذاحب البلاغ فور تقديمه  

                                                                                                    أمام المحكمة. وتمك ر اللجنة جاجتهاداتها التي تقر فيها جأ  المراجعة القاائية لمشروعية الاحتجاز جموجب  
لا تقتصذذذر على جحث مدا امتثا  الاحتجاز للقانو  الونني فقط، بل يجب أ  تشذذذمل إمكانية ( 4)9الماد  

وفي .  ( 44) (1)9الأمر جالإفرا  في حا  تعار، الاحتجاز مع مقتاذذذيا  العهد، لا سذذذيما مقتاذذذيا  الماد  
همه القاذية، تلاحظ اللجنة أ  المعلوما  التي  دمتها الدولة الطرف لا تايد الاسذتنتا  المي يفيد جأ  سذبل  
الانتصذذذذذاف المشذذذذذار إليها كانب سذذذذذتسذذذذذمر جمراجعة مشذذذذذروعية احتجاز صذذذذذاحب البلاغ، مع إمكانية الأمر 

 (.5)14انتهاف للماد   جالإفرا  عنه،  بل الاعتراف جصفته كلاجئ. وعليه، تخلص اللجنة إلى حدو 

لأ  الإفرا       ا   ملائم    ا   جادعاء صذذذذاحب البلاغ أ  السذذذذلطا  رفاذذذذب منحه جبر     ا   وتحيط اللجنة علم 8-9
على الرغم من أ  التشريعا  المحلية تنص على الحق في الجبر. ومن    ا  أو كااي     ا   ملائم    ا                   عنه لا يشك ل جبر 

    ا .كااي    ا  جحجة الدولة الطرف أ  الإفرا  عن صذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ يشذذذذذذذذذذذذكل جبر    ا  جهة أ را، تحيط اللجنة علم
في العهد لكل شذذذذذذذذذذذخص كا  ضذذذذذذذذذذذحية تو ي  أو اعتقا  غير  انوني حق في   9من الماد   5وتكفل الفقر  

                                                                                            الحصذذذذذذذذذذذو  على تعويي. وكما أشذذذذذذذذذذذار  اللجنة إلى ذل  في تعليقها العام ت لزم همه الماد  الدو  الأنراف  
                                                                                                  بوضذع إنار  انوني يسذمر بتقديم تعوياذا  للاذحايا جاعتبار التعويي حقا   انونيا  واجب النفاذ وليس م ن ة 

                     فقط، بل يجب أ  ت عمل    ا  جأنه يجب ألا تكو  سذذذذبل الانتصذذذذاف موجود  نظري    ا                          را  تقديريا . وتمكر أياذذذذ أو أم
 .( 45)                                                        جفعالية، وأ  ت دفع التعوياا  في غاو  فتر  زمنية معقولة

من الذذدسذذذذذذذذذذذذذذتور تنص على أ  الذذدولذذة ملزمذذة "ججبر   11من المذذاد     9وتلاحظ اللجنذذة أ  الفقر    8-10
.[ الناجمة عن أفعا  أو تقصذير مسذاوليها ومو فيها العموميين ايما يتعلق جأداء ]..انتهاكا  حقوق الأفراد  
    ا                                                                             من القانو  الأساسي المتعلق جالامانا  القاائية والر اجة الدستورية تامن  جبر   18واجباتهم" وأ  الماد  

                                                                                       لمن انت هكب حقو هم. ومع ذل ، تلاحظ اللجنة رفي محكمة العد  الإ ليمية ببيشذذذذينشذذذذا، في  رارها         شذذذذاملا  
  

 ن ضذذذذذذد أسذذذذذذتراليايشذذذذذذمس وآ ر   و و اذذذذذذية4-9  ، الفقر جختياري ضذذذذذذد أسذذذذذذتراليا  ، و اذذذذذذية2-7  ، الفقر جاجا  ضذذذذذذد أسذذذذذذتراليا اذذذذذذية   (44)
(CCPR/C/90/D/1255 1288/2004و ،1270و 1268و 1266و 1260و 1259و 1256و ،)  3-7الفقر. 

 .50الفقر   (45)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/90/D/1255
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،  2012نيسذذا /أبريل    17، والمحكمة الدسذذتورية، في  رارها المارخ 2010تشذذرين الثاني/نوفمبر   22المارخ 
نلبا  صذذذاحب البلاغ الحصذذذو  على الجبر، وهو ما تسذذذبب في إجطا  الأحكام القانونية المحلية الممكور   

من العهذد، جحيذث لم يتمكن    9من المذاد     5أعلاه، وانتهذاف الالتزامذا  الذدوليذة للذدولذة الطرف جموجذب الفقر   
صذاحب البلاغ من الحصذو  على جبر للاذرر الناجم عن احتجازه التعسذفي، على النحو المنصذوص عليه 

 جحجت الدولة الطرف القائلة إنها غير ملزمة جالاعتمار لصذذذذذذذذذاحب     ا   أياذذذذذذذذذ    ا  وتحيط اللجنة علم   . ( 46) في تل  الماد  
                                                                                                البلاغ لأ  حقو ه لم ت نته و وكنها غير ملزمة جإلغاء سذذذذذذذجله الجنائي لأنه لم يثبب أنه أثر على  درته على 
  العمل أو السذذفرو وك  التدريب المي يتلقاه مو فو اللجوء يكفل ضذذمانا  عدم التكرارو وكنها غير ملزمة جمنحه
 أي جبر لأنه لم يكن ينوي البقاء في إكوادور أو العمل فيهاو وكنه يمكنه، عند الحاجة، الحصذذذذو  على العلا  

في إكوادور. ومع ذل ، فإ  اللجنة، إذ تاذذذذذع في اعتبارها انتهاف حقوق صذذذذذاحب      ا   جالمجا  إذا كا  موجود
  من العهد، ترا أ  عدم نية صذذاحب البلاغ نلب اللجوء في إكوادور   9من الماد     4و   1البلاغ جموجب الفقرتين  

من    5للفقر      ا  أو عدم وجوده هناف لا يمكن أ  يمس من حقه في الحصذذذذذذذذذو  على تعويي مناسذذذذذذذذذب وفق 
من العهد. وعليه، تخلص اللجنة إلى أ  رفي الدولة الطرف تقديم تعويي لصذذاحب البلاغ يشذذكل،   9الماد  

 من العهد.  9من الماد   5للفقر     ا  في  ل ملاجسا  القاية، انتهاك

من العهد، فإنها تقرر عدم النظر في    5و   4و ( 1)   9وكذ  لصذذذذذذذذب اللجنة إلى حدو  انتهاف للمواد   8-11
 من العهد.( 3)2مقروء  جالا ترا  مع الماد  ( 1)9انتهاف الماد    ادعاء 

  من البروتوكو  الا تياري، أ  المعلوما  المعروضذة عليها تكشذف (  4) 5                           وترا اللجنة، عملا  جالماد    -9
 من العهد.( 5و 4و 1)9عن انتهاكا  الدولة الطرف للماد  

()أ( من العهد، تلزم الدولة الطرف بتوفير سذذذذذذبيل انتصذذذذذذاف فعا  لصذذذذذذاحب  3) 2              وعملا  جالماد   -10
                                                                                            البلاغ. وهي ملزمة بتقديم جبر كامل ل شذذذذذذخاص المين انت هكب حقو هم الم عترف بها في العهد. وهكما،  

جما في ذل  التعويي المالي. كما أنها ملزمة   ،       كاملا      ا   ينبغي للدولة الطرف أ  تقدم لصذذاحب البلاغ جبر 
بتوفير سذذذذذبيل انتصذذذذذاف فعا  لصذذذذذاحب البلاغ، جمشذذذذذاركة محاميه، يشذذذذذمل مراجعة نلبه الحصذذذذذو  على  

                                     أ  تلغي السذذذذذجل  الجنائي لصذذذذذاحب البلاغ.     ا  وينبغي للدولة الطرف أياذذذذذ  . (47)الجبر، ويراعي هما القرار 
                                                                                               والدولة الطرف ملزمة  أياذذذذذا  جاتخاذ تدابير لمنع و وع انتهاكا  مماثلة في المسذذذذذتقبل. وفي هما الصذذذذذدد، 
تاكد اللجنة أنه ينبغي للدولة الطرف أ  تتخم التدابير اللازمة، جما في ذل  تعزيز التدابير الماسذذذذذذسذذذذذذية،  

 من العهد في الدولة 9من الماد    5و 4و 1الكامل للحقوق المنصذوص عليها في الفقرا    لاذما  الإعما 
     ا .                                                  الطرف، حتى لا ي حت جز ملتمسو اللجوء واللاج)و  تعسف 

وكذ تاذذذذذذذذذع اللجنة في اعتبارها أ  الدولة الطرف  د اعترفب، جاناذذذذذذذذذمامها إلى البروتوكو  الا تياري،   -11
من العهد جأ  تكفل لجميع  2                                                                     جا تصاص اللجنة في تحديد ما إذا انته  العهد أم لا، وتعهد  عملا  جالماد  

الأفراد الموجودين في أراضذذذيها أو الخاضذذذعين لولايتها الحقوق المعترف بها في العهد، و أ  توفر لهم سذذذبل  
       يوما ،  180انتصاف فعالة في حا  ثبو  و وع انتهاف، فإنها تود أ  تتلقى من الدولة الطرف، في غاو  

                                                                                                       معلوما  عما اتخمته من تدابير لإنفاذ آراء اللجنة. والدولة الطرف مدعو  أياذذذذذذذا  إلى نشذذذذذذذر همه الآراء وتعميمها 
 .على نطاق واسع بلغاتها الرسمية

  

  

 .4-7 الفقر (، CCPR/C/114/D/2036/2011) يوسو وفا ضد الاتحاد الروسي اية   (46)

 .10و 9تا  الفقر (، CCPR/C/115/D/2077/2011) نيبا ضد أ.  . و اية و 9و 8المرجع نفسه، الفقرتا   (47)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/114/D/2036/2011
https://undocs.org/ar/CCPR/C/115/D/2077/2011
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Annex 

[English only] 

  Individual opinion of Committee member José Manuel 
Santos Pais (dissenting) 

1. I regret that I am not in a position to support the decision of the Committee, according 

to which Ecuador violated the author’s rights under article 9 (1), (4) and (5) of the Covenant. 

I consider that the author’s arguments are inconsistent and contradictory and that the 

Committee’s decision does not appear to have taken the court transcripts into due 

consideration. 

2. In accordance with the facts as presented by the author, he had to flee his country, 

Guinea, travelling through Senegal, where he obtained, through a friend, a French passport 

and an airline ticket to Quito (para. 2.3 of the Committee’s Views). According to the court 

transcript, the author spent a few days in Sao Paulo, Brazil, and Lima, Peru, before travelling 

to Quito. He acknowledges, therefore, not having gone directly to Ecuador. 

3. He claimed not to have been able, upon arrival in Ecuador, to explain his situation to 

the authorities or to apply for asylum and that he stayed there for 31 days without succeeding 

in contacting either the Office of the United Nations High Commissioner for Refugees 

(UNHCR) or the International Organization for Migration (IOM) (para 2.4). I believe that, 

since he is educated, he could have made himself understood had he wanted to, even without 

speaking Spanish, since written expressions relating to refugees are very similar in French 

and Spanish.  

4. On 2 March 2010, the author was arrested on suspicion of using a fake passport at 

Quito airport as he was leaving the country. According to court transcript of 3 March 2010, 

he claimed to have come to Ecuador through Brazil and Peru, with the intention of travelling 

on to Canada. He was therefore considered by the authorities to be in transit and was detained 

to ensure his appearance to stand trial. On 10 May 2010, his pretrial detention was confirmed. 

5. According to the court transcript of 17 May 2010, the author confirmed that he had 

not approached the authorities upon his arrival in Quito and reiterated his intention of going 

to Canada. No clear reference was made to his desire to apply for refugee status. On 17 May 

2010, his pretrial detention was again confirmed.  

6. The author acknowledged that he asked to be put in touch with UNHCR or IOM to 

submit an asylum application only after his arrest on 2 March 2010 (para 2.5), not upon his 

arrival in Ecuador. According to the court transcript of 30 July 2010, he stated his desire to 

apply for asylum for the first time before the judicial authorities on 3 March 2010, while still 

confirming his intention to travel to Canada, thus making his claim to refugee status 

unsubstantiated and contradictory. According to the transcript, the author made vague 

mention of a certificate from the Directorate General for Refugees, which stated that he 

should not be deported while his request for asylum was under consideration. He was 

convicted, on 30 July 2010, under article 343 of the Penal Code, to one year of imprisonment 

for using a fake passport.  

7. It was only on 28 October 2010, when the author petitioned for his right to habeas 

corpus before the Provincial Court of Pichincha, that he referred, for the first time, to article 

31 of the Convention relating to the Status of Refugees (para. 2.7). The Pichincha Court, in 

its judgment of 30 October 2010, acknowledged the existence of a document, dated 7 May 

2010, from the Directorate General for Refugees, confirming an asylum request, which was 

granted on 14 October 2010. In its judgment, the Pichincha Court considered the author’s 

detention as unlawful only after that date. The author was therefore released on 4 November 

2010 (para 2.7) and granted a refugee visa on 10 November 2010 (para 2.8). 

8. On 12 November 2010, the author asked for reparations for his imprisonment. 

However, in view of the fact that he did not claim that his detention was illegal and arbitrary 
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when he was detained, his request was denied on 22 November 2010, owing to the fact that 

the unlawfulness of his detention started only after he was notified of his refugee status. 

9. On 19 November 2010, the author brought an extraordinary protection action before 

the Constitutional Court, but his request was denied. According to the Constitutional Court 

judgment of 17 April 2012, the author did not present himself before the authorities 

immediately upon his arrival in Ecuador to request asylum, but did so only when he was 

attempting to leave the country, after having stayed 31 days. He also confirmed that he 

wanted to go to Canada. Unlike most asylum-seekers, he held a document, albeit a fake 

passport. Asylum first had to be granted by the Directorate General for Refugees, and it was 

only when it became effective that the Pichincha Court had ordered the immediate release of 

author. Regarding the reparation request, the Constitutional Court confirmed that the author 

had not submitted it along with his application for habeas corpus, but only later, on 12 

November 2010, after the expiry of the eight-day deadline stipulated in the Organic Law of 

Judicial Guarantees and Constitutional Control. 

10. I fully concur with the reasoning of the Constitutional Court and am of the view that 

the judicial authorities of Ecuador acted irreproachably. In my view, the reasoning of the 

Committee (para 8.3) does not reflect all of the elements in the court transcripts. Ecuador 

consistently refuted the author’s claims and there is no obligation for the judicial authorities 

to suspend criminal proceedings while a claim for refugee status is pending before the 

competent administrative authorities unless there is clear evidence that the two procedures 

are connected, which is not the case here. 

11. Contrary to the Committee’s conclusion set out in paragraph 8.4, the author did not 

travel directly from Guinea to Ecuador and did not approached the authorities to apply for 

refugee status from the time of his entry, on 30 January 2010, until the day he attempted to 

leave the country, 2 March 2010. He consistently confirmed before the judicial authorities 

that he wanted to go to Canada and was using Ecuador as a transit country. Therefore, article 

31 of the Convention relating to the Status of Refugees does not apply. 

12. The author’s pretrial detention was therefore not arbitrary, since the judicial 

authorities justified it as necessary and adequate. 

13. The author was convicted under article 343 of the Penal Code by competent criminal 

courts for using a fake passport, not because he entered Ecuador irregularly. He lawfully 

served his sentence until his refugee status was duly confirmed by competent authorities and 

he was subsequently released pursuant to a court order once he was granted asylum on 14 

October 2010. He invoked the Convention relating to the Status of Refugees only on 27 

October 2010, when applying for habeas corpus, three months after his conviction.  

14. The author should not be granted full reparation, contrary to the Committee’s Views 

(paras. 8.9 and 8.10), given that he did not invoke, either during his detention or during his 

trial, that his detention was illegal or arbitrary. That argument was invoked only after he was 

granted refugee status. Furthermore, he did not present his request for compensation within 

the prescribed time limit (see para. 9 above). I thus consider that Ecuador did not violate the 

author’s rights under article 9 (1), (4) and (5) of the Covenant. 
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